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TRAVAUX DE LA COMMISSION MIXTE PARITAIRE

Mesdames, Messieurs,

La commission mixte paritaire chargée de proposer un texte sur les
dispositions restant en discussion du projet de loi pour 1'égalité réelle entre
les femmes et les hommes.

Le bureau a été ainsi constitué :

- M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président ;

- M. Jean-Jacques Urvoas, député, vice-président ;

La commission désigne ensuite :

- Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat ;

- M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour I"Assemblée
nationale.

La commission mixte paritaire a procédé ensuite a 'examen des
dispositions restant en discussion.

* *

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Mme Klés et moi avons travaillé dans un état d’esprit tres
constructif. La deuxieme lecture a I"’Assemblée nationale a fait apparaitre un
accord sur de trés nombreux points : 12 articles sur les 48 qui restaient en
discussion ont été adoptés conformes et 9 suppressions ont été entérinées.
Mme Kles et moi sommes d’accord sur 28 des 30 articles restant en
discussion: nous proposons de retenir le texte du Sénat pour les
articles 18 bis, 18 quater et 22, par exemple, celui de I"Assemblée nationale,
notamment sur les articles 2 bis B, 5 sexies A -le fameux «bon pere de
famille » - et 19 bis, ou encore un compromis équilibré entre les rédactions
adoptées par les deux assemblées pour six autres articles. Nos désaccords
portent sur trois sujets : I'inclusion dans le titre de l'adjectif « réelle » ; la
possibilité offerte aux femmes victimes de violences d’élire domicile chez
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une personne morale qualifiée a l'article 7 ; a ’article 20 bis, 1’extension de la
représentation équilibrée des femmes et des hommes au sein des conseils
d’administration des entreprises de 250 a 499 salariés a partir de 2020.
J'espere que ces désaccords mineurs n’empécheront pas cette loi attendue et
en débat depuis un an d’entrer en vigueur dans les meilleurs délais.

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur pour le Sénat.- Je
remercie M. Denaja pour son esprit constructif. Je souhaite moi aussi une
entrée en vigueur rapide : tirons-en les conséquences des maintenant !

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Souhaitez-vous parler
du titre des maintenant ou en dernier ?

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - En dernier.

Article 1¢r
Définition de la politique pour 1’égalité
entre les femmes et les hommes

La commission mixte paritaire adopte l’article 1¢* dans la rédaction de
’ 2 ] , sous réserve d 'une modification rédactionnelle.

Article2 G
Rapport a la Commission nationale de négociation collective
et au Conseil supérieur de 1’égalité professionnelle sur la révision
des classifications professionnelles

La commission mixte paritaire adopte 'article 2 G dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article2 1
Obligation pour l’entreprise de rembourser a Pole emploi
les indemnités chomage versées en cas de licenciement lié a un traitement
discriminatoire ou a un harcelement moral ou sexuel

La commission mixte paritaire adopte l'article 2 I dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 2
Réforme du complément de libre choix d’activité

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Les rapporteurs nous
proposent d’apporter a cet article trois modifications rédactionnelles, dont
deux que nous pouvons sans doute améliorer, en parlant de « débuter une
vie en concubinage » plutot que de «l’entamer ». Une proposition de
rédaction n° 1 procéde également a une coordination.
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M. Jean-Pierre Michel, sénateur. - Nous ne savons pas trés bien ce
qu’est le concubinage. Commence-t-il dés une semaine, un mois ou plus ?
Précisons au moins qu’il est « notoire ».

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Mais il est dans la loi.
M. Jean-Pierre Michel, sénateur. - Grace au Sénat !

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Il est défini a l’article 515-8 du code civil, introduit par la loi de
1999 relative au pacte civil de solidarité... mais je n’apprends rien a Jean-
Pierre Michel.

M. Jean-Pierre Michel, sénateur. - Soit.

La proposition de rédaction de coordination n° 1 et les modifications
rédactionnelles sont adoptées.

La commission mixte paritaire adopte l'article 2 dans la rédaction issue de
ses travaux.

Article 2 bis BA
Protection des péres salariés contre le licenciement
durant les quatre semaines suivant la naissance de leur enfant

La commission mixte paritaire adopte I'article 2 bis BA dans la rédaction
de I’Assemblée nationale, sous réserve de deux modifications rédactionnelles.

Article 2 bis B
Octroi de trois autorisations d’absence a un pere salarié
pour assister a certains examens prénataux de sa compagne

Mme Virginie Kleés, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Nous
vous proposons d’adopter le texte de I"Assemblée nationale sur
I"autorisation d’absence donnée au futur pére pour se rendre aux trois
examens médicaux obligatoires durant la grossesse. C’est une autorisation et
non une obligation, ce qui devrait rassurer certains de nos collegues...

Mme Muguette Dini, sénatrice. - Une femme enceinte a du mal a
réaliser 1'existence de son bébé avant de le voir, alors que dire du pere!
Assister a ’échographie, qui est avant tout un examen médical, changera-t-il
quelque chose ? Néanmoins, je ne m’'y opposerai pas.

M. Jean-Pierre Michel, sénateur.- Il faut conserver cette
possibilité pour que I'enfant soit réellement celui du pere et de la mere et que
la mere qui le porte ne se 'approprie pas.
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M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - L'idée a l'origine de cette rédaction était en effet que le futur
pere puisse se sentir tel le plus tot possible. Accompagnons le changement
de société que 1’on peut constater dans ce domaine.

La commission mixte paritaire adopte l'article 2 bis B dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 2 bis D
Prise en compte de 'objectif d’égalité de traitement entre les femmes
et les hommes dans les missions de la Banque publique d’investissement

La proposition de rédaction de clarification rédactionnelle n° 2 est adoptée.

La commission mixte paritaire adopte l'article 2 bis D dans la rédaction
issue de ses travaux.

Article 2 bis E
Expérimentation du versement du montant majoré de la prestation
partagée d’éducation de ’enfant aux parents de deux enfants

La commission mixte paritaire adopte l'article 2 bis E dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 3
Interdiction de soumissionner aux marchés publics en cas de délit
de discrimination ou de méconnaissance des dispositions relatives a
I’égalité professionnelle entre les femmes et les hommes

La commission mixte paritaire adopte l’article 3 dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 5
Expérimentation en matiére de financement
des prestations de service a la personne

La commission mixte paritaire adopte l'article 5 dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.
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Article 5 sexies A
Suppression de la notion de « bon pere de famille »
dans le code civil et dans d’autres codes

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Les rapporteurs nous
proposent d’en finir avec 1'usage réputé sexiste de I’expression « bon pere de
tamille », qui existe pourtant depuis longtemps dans la langue francaise et
dans notre droit.

Mme Nicole Ameline, députée. - Il n’est pas inutile de débusquer
dans les lois les expressions discriminantes, souvent invisibles, mais qui
traduisent les stéréotypes en vigueur. Cela a donc beaucoup de sens de
substituer « raisonnablement » a cette expression antique, pour ne pas dire
patriarcale.

Mme Catherine Coutelle, députée. - Cela entérine la fin de
'autorité du pere de famille, a qui I’on soumettait jusqu’en 1965 1'ouverture
d’un compte en banque ou la prise d'un emploi par I'épouse. Il faudrait a ce
propos féminiser I’Académie francaise qui s’oppose toujours a nous.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Il est vrai qu’elle est
loin d’étre paritaire... Le Sénat avait parlé de « prudence » - ce qui pouvait
dénoter un manque d’audace - et I'a assortie de la «diligence », afin d’y
mettre de 'entrain. Mais qui pourrait s’opposer a la raison ?

M. Guy Geoffroy, député. - Nous franchissons une étape: a
contrario, jadis, lorsque nous disions «en bon peére de famille», nous
entendions raisonnablement, prudemment et diligemment.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - « Raisonnablement » a été préféré a ma proposition initiale, qui
était : « en bon pere et mere de famille ».

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Cette loi
étant déja bavarde par ailleurs, mieux vaut ne conserver qu’un adverbe.

La commission mixte paritaire adopte ’article 5 sexies A dans la rédaction
de I’Assemblée nationale.

Article 6
Expérimentation en matiere de lutte contre les impayés
de pensions alimentaires

La commission mixte paritaire adopte l'article 6 dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.
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Article 6 bis A
Versement par virement bancaire de la pension alimentaire

Mme Virginie Kleés, sénateur, rapporteur pour le Sénat.- La
proposition de rédaction n°® 3 obéit a la volonté de 1"’Assemblée nationale de
mettre en lumiére la possibilité de verser les pensions alimentaires par
virement bancaire, pour éviter aux femmes, lors de séparations sinon
conflictuelles, du moins complexes, de réclamer une, deux, trois fois le
paiement de leur pension. Le Sénat était réticent a cette proposition, voulant
conserver le libre choix au juge aux affaires familiales ; mais il est vrai qu’il
taudrait qu’il pense plus souvent au versement par virement bancaire. Nous
avons cependant ajouté « ou tout autre moyen de paiement » pour éviter des
effets a contrario sur les femmes n’ayant qu'un compte bancaire joint ou
interdites bancaires par exemple.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - L’Assemblée y était tres attachée, ayant déja adopté cette
disposition lors de la premiere lecture de la proposition de loi sur la famille,
avec l'avis favorable du Gouvernement.

Mme Catherine Coutelle, députée. - Nous espérons que cette
possibilité, déja prévue dans le code civil, sera dorénavant plus utilisée par
les juges aux affaires familiales.

Mme Sandrine Mazetier, députée. - Félicitons nos deux rapporteurs
pour cette belle synthese.

La proposition de rédaction n°® 3 est adoptée.

La commission mixte paritaire adopte l'article 6 bis A dans la rédaction
issue de ses travaux.

Article 6 septies
Expérimentation pour deux ans du versement en tiers payant
du complément de libre choix du mode de garde percu
par les familles modestes

La commission mixte paritaire adopte l'article 6 septies dans la rédaction
de I’Assemblée nationale.

Article 7
Renforcement des dispositions relatives
a l’ordonnance de protection

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Nos rapporteurs n’ont
pas trouvé d’accord, a l'article 7, sur 1’ajout d’un 6° bis a 'article 515-11 du
code civil.



TRAVAUX DE LA COMMISSION MIXTE PARITAIRE -9-

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - N’étant pas a l'origine de cette disposition, je laisse la parole a
Mme la présidente de la délégation aux droits des femmes de 1"Assemblée
nationale.

Mme Catherine Coutelle, députée. - Il est trés important d’autoriser
les femmes victimes de violences a dissimuler leur adresse, tant le fait de la
laisser connaitre peut constituer un danger. Elles pourront choisir de prendre
comme adresse celle d’une association ou celle de leur avocat. Si c’est
I"expression « pour les besoins de la vie courante » qui pose probleme, nous
pouvons la retirer.

Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Le droit
de dissimuler son domicile est déja autorisé par le droit en vigueur. Mais le
fait d’élire domicile - acte juridique formel - est différent. Il met justement
en lumieére 1'adresse de la personne au lieu de la dissimuler. S'il s’agit de
faire suivre son courrier, c’est déja permis aujourd hui.

Mme Catherine Coutelle, députée. - Il ne s’agirait pas pour les
victimes d’habiter réellement a cette adresse. Certes nous souhaitons que le
conjoint violent quitte autant que possible le domicile conjugal ; mais cela
donne souvent lieu a des violences, car il sait ot trouver sa victime. Si une
femme souhaite déménager, nous voulons que le pere de ses enfants, par
exemple, ne puisse pas connaitre sa nouvelle adresse par 1’école ou ils sont
inscrits.

Mme Michelle Meunier, sénatrice. - C’est déja ainsi que cela se
passe ; nous ne sommes pas en désaccord avec vous. Le 6° de I'article 515-11
du code civil prévoit que le juge aux affaires familiales peut « autoriser la
partie demanderesse a dissimuler son domicile ou sa résidence... ».

M. Guy Geoffroy, député. - L’ordonnance de protection issue de la
loi de juillet 2010 ajoute des dispositions temporaires au droit existant, et
notamment la possibilité de quitter le domicile conjugal s’il n'y a pas d’autre
solution - méme s’il est bien str préférable que le conjoint violent soit écarté.
Mais il faut que la personne protégée par 1’anonymat puisse recevoir des
offres d’emploi ou autres courriers relatifs aux « besoins de la vie courante »,
dans une association ou un centre communal d’action sociale. Cela est
complémentaire avec la dissimulation du domicile réel.

Cela ne serait donc pas redondant avec le droit en vigueur mais
apporterait une précision.

Mme Sandrine Mazetier, députée. - Ce sur quoi les deux chambres
ne sont pas d’accord, ce n’est pas la dissimulation d’adresse mais 1’élection
de domicile chez une personne morale.
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M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Nos objectifs sont les mémes. De plus, le Sénat a émis une
réserve sur l'élection de domicile sans 1’assentiment de la personne morale
concernée. Nous pourrions préciser que son accord est nécessaire.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président.- En ajoutant par
exemple les mots « avec I'assentiment de celle-ci » ?

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Ou « sous réserve de l’accord de celle-ci. »

Mme Muguette Dini, sénatrice. - Que signifie I'adjectif
« qualifiée » ?

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Le 6° de
'article 515-11 autorise déja la partie demanderesse a dissimuler son
domicile ou sa résidence et a élire domicile chez 'avocat qui l'assiste ou la
représente. Elle peut donc élire domicile chez son avocat. En I’état actuel, le
droit est plus protecteur. Vos inquiétudes sont mal fondées.

M. Guy Geoffroy, député.- La loi n’oblige pas la partie
demanderesse a étre accompagnée d’un avocat dans le cadre d’une demande
d’ordonnance de protection. Elle peut faire sa démarche seule, avec le
soutien d’une association ou celui d’un avocat. Je suggére donc que nous
écrivions qu’elle peut demander a élire domicile chez son avocat « ou toute
personne morale habilitée », terme qui serait plus approprié que celui de
« qualifiée ».

Mme Nicole Ameline, députée. - Je soutiens cette proposition : il
faut renforcer le texte actuel.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Je ne suis pas d’accord avec cette derniére proposition. Le texte
adopté par I’ Assemblée nationale vise les besoins de la vie courante, or le 6°
de l'article 515-11 du code civil ne concerne que les instances civiles dans
lesquelles la partie demanderesse est également partie. Quid des autres
courriers ?

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Cet article ne concerne-
t-il que les actes relatifs aux instances civiles ?

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Oui.

Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Une
procédure civile doit respecter le principe du contradictoire. Si la victime n’a
pas d’avocat, elle peut élire domicile chez le procureur de la République.
L’article 11 bis A, que nous avons voté conforme, prévoit que les personnels
des centres d’hébergement et de réinsertion sociale (CHRS) seront tenus par
le secret professionnel, et ne pourront donc pas divulguer 'adresse de la
personne. Plus nous serons succincts, plus les femmes auront de liberté.
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M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Nous pourrions ajouter
les mots « pour les besoins des instances civiles dans lesquelles la partie
demanderesse est également partie ou de la vie courante »...

Mme Catherine Coutelle, députée. - C'est le retour au texte de
1" Assemblée nationale.

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur. - Cela supprime en outre
la possibilité de faire appel a la famille...

La commission mixte paritaire adopte l'article 7 dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 14 bis
Délivrance de plein droit d’une carte de séjour
aux victimes de la traite des étres humains

La commission mixte paritaire adopte I'article 14 bis dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 15 quinquies A
Possibilité de récusation ou de dépaysement
dans le cadre des procédures disciplinaires universitaires

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Nous vous proposons
d’adopter l'article 15 quinquies A dans la rédaction de 1"’Assemblée nationale
sous réserve d’écrire, au lieu de «et leur fonctionnement sont fixées »,
« , leur fonctionnement et les conditions de récusation de leurs membres sont
fixés ».

La commission mixte paritaire adopte I'article 15 quinquies A dans la
rédaction issue de ses travaux.

Article 15 septies
Exigence du consentement des époux au mariage,
quelle que soit leur loi personnelle

La commission mixte paritaire adopte l'article 15 septies dans la rédaction
de I’Assemblée nationale.

Article 17
Extension du dispositif de signalement de contenus illicites sur Internet
aux faits d’incitation a la haine en raison du sexe,
de l'orientation sexuelle ou du handicap

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Nos rapporteurs
proposent d’adopter 'article 17 dans la rédaction de 1’Assemblée nationale,
mais d’interpeller le Gouvernement en séance sur la nécessité de réfléchir
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aux dispositifs de signalement prévus par la loi de 2004 sur la confiance dans
’économie numérique.

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur. - J'interviendrai sur ce
sujet en séance. Il arrive de plus en plus souvent que des gamins
- pardonnez-moi 'expression - sortent leur téléphone portable a la moindre
occasion pour filmer une agression. C’est ainsi que des vidéos de viols ou de
violences se retrouvent sur Internet, sans que 1'on puisse toujours mettre en
cause la responsabilité pénale des fournisseurs d’acces, qui n’ont pas les
moyens de vérifier s’il s’agit d’images réelles ou de plaisanteries de tres
mauvais gott. Toujours est-il que ce phénomene banalise ce genre de
comportement. Nous devons trouver une meilleure articulation des
dispositifs de controdle sur ce point.

La commission mixte paritaire adopte l'article 17 dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 17 quinquies
Utilisation par principe du nom de famille dans les relations
des usagers avec I'administration

La commission mixte paritaire adopte l'article 17 quinquies dans la
rédaction de I’Assemblée nationale.

Article 18 bis
Instauration de la parité a la téte des exécutifs locaux

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Nous nous sommes rendus aux arguments du Sénat soulignant
le risque d’inconstitutionnalité qu’il y avait a prévoir qu'un maire et son
premier adjoint, ou un président et le premier vice-président d’un conseil
départemental ou régional, doivent étre de sexe différent. Nous souhaitons
bien str que cet objectif soit atteint, mais il s’agit de deux élections
différentes ! Il est difficile de lier I'une a I’autre...

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Mme Kles vous a donc
convaincu. Je crois qu’il y a en effet un risque constitutionnel.

Mme Catherine Coutelle, députée. - Pas forcément. Ces deux
élections sont différentes: 1'une a pour objet 1'élection du maire par le
conseil municipal, I'autre correspond a celle des adjoints, un par un ou par
liste. Rien n’empéche, une fois le maire élu, de prescrire l'élection d’une
personne de sexe opposé. La loi du 17 mai 2013 a bien imposé des listes
paritaires dans les communes de plus de 1000 habitants mais, apres les
dernieres élections, la plupart des premiers adjoints n'ont pas été choisis
selon l'ordre des listes. Ainsi, la parité sur les listes n'implique pas la parité
dans les exécutifs. Le progres est lent !
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Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur. - Je partage votre constat
et votre diagnostic mais il s’agit d’élections différentes. Il est impossible de

restreindre les possibilités d’étre candidat a la seconde en fonction du
résultat de la premiere : ce serait les lier.

La commission mixte paritaire supprime l’article 18 bis.

Article 18 ter
Présentation, avant la discussion du budget des communes
de plus de 20 000 habitants, des départements et des régions, d’un rapport
sur la situation en matiére d’égalité entre les femmes et les hommes
intéressant le fonctionnement de la collectivité

La commission mixte paritaire adopte l’article 18 ter dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

Article 18 quater
Clarification des régles de remplacement
des conseillers communautaires

La commission mixte paritaire adopte l'article 18 quater dans la rédaction
du Sénat.

Article 18 quinquies
Parité des conseils d’administration
des établissements publics locaux

Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - La parité
n’est pas assurée par la loi dans les conseils municipaux des communes de
moins de mille habitants. Vouloir l'imposer dans les conseils
d’administration des établissements publics locaux me semble ingérable.
Nous devons d’abord laisser la situation évoluer. Il est inenvisageable de
retenir la rédaction de 1’Assemblée nationale: ce serait malheureusement
mission impossible.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Je me suis incliné devant les arguments de votre rapporteur,
puisque c’est le Sénat qui représente les collectivités territoriales. J’avais
pourtant donné un avis favorable a 'amendement de Mme Coutelle...

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Si le Sénat est fier de
cette compétence, I’ Assemblée nationale représente tous les Frangais, partant
les collectivités territoriales qui les rassemblent.

Mme Catherine Coutelle, députée. - Je maintiens ma position. Sur
ce sujet, chaque reculade est un aveu d’échec. L’on n'y arrive pas « parce
qu’il n’y a pas de vivier », mais parce que I'on ne nomme pas de femmes
dans les lieux de pouvoir. On le voit dans les fédérations sportives ou dans
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les chambres d’agriculture. Beaucoup de maires m’ont reproché
I'instauration de listes paritaires dans les communes de plus de mille
habitants. Pourtant, ils y sont tous arrivés. Mieux, ils affirment a présent que
cela a renouvelé les listes : un coup de pied dans la fourmiliere fait parfois
avancer les choses...

M. Guy Geoffroy, député. - Malgré le vif souhait que nous avons
d’en rester au texte voté par 1’Assemblée nationale, les arguments de
Mme Klés sont irréfutables. Tant qu’'il y aura, pour les conseils
d’administration des colleges et lycées, par exemple, plusieurs colleges, avec
des modalités d’élection différentes, il sera impossible d’édicter une telle
regle. Nous pourrions inviter les autorités publiques qui décident par décret
de la composition de ces instances a installer la parité en transformant les
modes de scrutin. Naguere, nous aurions dit que le Sénat a légiféré « en bon
pere de famille »...

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Cela n’existe plus !

Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Cette
regle risquerait aussi de faire sortir des femmes d’instances dans lesquelles
elles sont désormais installées - les conseils d’administration des colléges,
par exemple - et ou elles exercent souvent leur premiere fonction élective.
Tres attachée a la parité, je pense néanmoins qu’il faut en rester la pour le
moment, quitte a aborder de nouveau la question, instance par instance, lors
de I'examen de la réforme territoriale.

Mme Franc¢ois Guégot, députée. - Certes, pour avancer, il faut fixer
des objectifs contraignants. L’on pourrait réfléchir a ce que nous avons fait
pour les trois fonctions publiques: dans tous les cas, c’est sur les modes
d’élection qu’il faut agir si 'on ne veut pas se heurter a des problemes de
constitutionnalité : nous avons su progresser sur 1'université.

Mme Muguette Dini, sénatrice. - Je me bats depuis tres longtemps
pour la parité. La progression se fait par étapes. Si la proposition de
Mme Kles est raisonnable, nous devons examiner, instance par instance,
dans le public comme dans le privé, les modes d’élection, et réfléchir aux
manieres d'y imposer la parité. C’est compliqué, mais si nous ne faisons rien,
nous reculerons.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Je partage le sentiment
exprimé par Mme Coutelle, mais nous devons tenir compte des réalités.
Dans un conseil d’administration de lycée, par exemple, il y a plusieurs
colleges électoraux ou autorités de nomination: y sont représentés les
enseignants, les éleves, la région, la commune, les autres personnels...
Comment y imposer la parité ? Impossible, sauf a contraindre 1’élection dans
chaque college en fonction des résultats dans les autres.

La commission mixte paritaire supprime l’article 18 quinquies.
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Article 19 bis
Objectif de représentation équilibrée entre les femmes et les hommes
pour I’élection des membres de I'Institut de France et des académies

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Pour cet article, relatif
a la parité au sein de 1l'Institut, nous nous en remettons au texte voté par
I’ Assemblée nationale... Que signifie I’expression « Les membres veillent » ?

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Pour féminiser les mots, il fallait commencer par féminiser
I'instance qui pourrait le faire... Le texte de I"Assemblée nationale, qui n’est
pas contraignant, résulte déja d'un compromis. Le fait qu’il ne soit pas
contraignant était déja un compromis. Le président de la République,
protecteur des Académies, pourrait ne pas ratifier des élections lorsqu’elles
témoignent d’un mépris de cette invitation du législateur a assurer au moins
un équilibre. L’Académie francaise n’a compté que sept femmes sur
727 membres. Depuis six mois, deux sieges ont été pourvus : apres 1’élection
qui plus est de M. Finkielkraut, les académiciens ont nommé un deuxiéme
homme, le jour méme de la seconde lecture de ce texte a 1"Assemblée
nationale.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Au Panthéon, le
président de la République a fait entrer deux hommes et deux femmes...

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Selon qu’on est mort ou immortel...

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur pour le Sénat.-
Souhaitons que les femmes lisent bien le compte rendu de nos débats et
qu’elles se portent candidates !

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Le président de la
République ne manquera pas d’étre sensible a vos arguments. Espérons que
les académiciens le seront aussi !

La commission mixte paritaire adopte I'article 19 bis est adopté dans la
rédaction de I’Assemblée nationale.

Article 20 bis
Conditions d’entrée en vigueur de 'obligation de représentation équilibrée
entre les femmes et les hommes au sein des conseils d’administration
ou de surveillance des sociétés anonymes non cotées

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Nous sommes d’accord pour avancer l'échéance de 2020 a
2017...

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Oui, on
peut, pourquoi pas, accélérer un peu les choses. Je tiens a préciser sur ce
point que, contrairement a ce qu’a dit en séance Mme Zimmermann, les
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lobbys n’ont pas été plus puissants au Sénat qu’a 1’Assemblée nationale.
C’est le Sénat qui a pris l'initiative en 2011 d’ajouter au texte de loi les
sociétés non cotées, et sa commission des lois, Mme Des Esgaulx étant
rapporteur, a proposé de leur laisser trois années de délai supplémentaire,
soit 2020 contre 2017 pour les sociétés cotées.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Mme Zimmermann souhaitait mettre toutes les sociétés a la
méme enseigne : 2017 et non 2020. Il s’agissait bien de son intention en tant
que législateur.

Mme Nicole Ameline, députée. - Rien ne justifie de retenir la date
de 2020, alors que nous devons dynamiser l'emploi et l’économie en
renforcant la mixité et la parité. Celles-ci ne doivent pas étre vues par les
entreprises comme des contraintes mais comme des atouts, notamment dans
la perspective d’une sortie de crise prochaine. Les mesures spéciales
temporaires destinées a accélérer la mise en place de 1'égalité sont tres
recommandées par les conventions internationales. Il nous incombe
d’accélérer la mise en place d’'une égalité réelle. La date de 2017 devrait
s’appliquer a toutes.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Nous accomplissons
tous notre travail en toute indépendance. Au I, les rapporteurs sont d’accord
sur une échéance de 2017.

La commission mixte paritaire adopte le I dans la rédaction de I’Assemblée
nationale.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Faut-il étendre les dispositions de la loi, qui ne s’appliquent
qu’aux sociétés non cotées de plus de 500 salariés, a celles qui en comptent
entre 250 et 4997? L’Assemblée nationale le souhaite. Les difficultés
éventuelles pourront étre réglées en retenant un délai de six ans, jusqu’a
2020.

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur pour le Sénat.-
L’Assemblée nationale ayant étendu le champ de cet article en deuxieme
lecture a 1’Assemblée nationale, le Sénat n’a pas pu se prononcer sur ces
dispositions. Nous manquons d’une étude d’impact. Quelles sont les sociétés
concernées ? Apparemment, essentiellement des sociétés familiales, qui sont
parfois tres féminisées. Ne réduisons pas le conseil d’administration a une
fonction de représentation et non de compétence effective. Imposer la parité
dans leurs conseils d’administration nous parait dangereux, surtout en
période de crise.

Mme Sandrine Mazetier, députée. - Il s’agit des entreprises de taille
intermédiaire en faveur desquelles la mobilisation des pouvoirs publics est
totale. Notre rédaction leur laisse suffisamment de temps pour s’organiser. Je
ne comprends pas 1'objection selon laquelle il est impossible de changer la
composition des conseils d’administration : les femmes sont déja actives



TRAVAUX DE LA COMMISSION MIXTE PARITAIRE -17 -

dans I'encadrement. Des conseils d’administration fantoches ? On entendait
déja 'argument dans la bouche des adversaires de la loi sur la parité en
politique.

Mme Nicole Ameline, députée. - Il est maladroit de vouloir
introduire une distinction entre représentation et compétence. Nous avons a
relever le défi formidable de revaloriser la place des femmes dans les
entreprises. Cessons d’envisager la parité comme une contrainte, c’est une
chance pour 'entreprise. Je préside une fondation européenne qui regroupe

de grandes sociétés. Pour elles, la parité est un instrument de compétitivité,
d’image. Il faut vivre 1'égalité professionnelle de maniere dynamique.

Mme Catherine Coutelle, députée. - N’attendons pas la fin de la
crise pour agir en faveur de 1'égalité ! Voyez I'Islande, que les femmes ont
sortie du marasme.

Mme Virginie Kleés, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Je ne dis
pas que les femmes qui siegeront dans les conseils d’administration seront
des potiches. La parité est une chance. Mais il n’est pas judicieux de fixer des
regles rigides de composition. En période de crise, les entreprises ont besoin
de s’appuyer sur la compétence des membres de leur conseil
d’administration, avant de songer a en modifier sa composition. Six ans, c’est
court dans la vie d’une entreprise.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Etes-vous d’accord
pour un seuil a 250 salariés ?

Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Nous ne
savons pas combien ni quel type d’entreprises cela représente.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Ce sont les entreprises de plus de 250 salariés, dont le chiffre
d’affaires ou le bilan est supérieur a 50 millions d’euros.

La commission mixte paritaire adopte le II et le III dans la rédaction de
I’Assemblée nationale.

La commission mixte paritaire adopte l’article 20 bis dans la rédaction
issue de ses travaux.

Article 20 ter
Nullité des nominations aux emplois d’encadrement supérieur
de la fonction publique intervenues en violation de I’obligation d’égal
accés des femmes et des hommes a ces emplois

Mme Sandrine Mazetier, députée. - La proposition de rédaction
n°4 est en repli par rapport au texte de 1’Assemblée nationale, si elle
n’organise pas une retraite en rase campagne. A 1’ Assemblée nationale, nous
avions pris le risque de l'inconstitutionnalité allégué par certains pour
tavoriser la parité dans les nominations de la haute fonction publique. Afin
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d’éviter les nominations en rafale d’hommes, nous voulions qu’en cas de
nominations successives au sein d'un département ministériel, elles portent,
sauf sous-représentation, alternativement sur chaque sexe. Ce dispositif nous
semble conforme a la Constitution. Ne renongons pas a modifier les
habitudes dans les procédures de nomination. Les autres pays savent
concilier vie privée et vie professionnelle. Je me rallierai néanmoins a la
proposition de rédaction des rapporteurs...

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - C’est a regret que je me suis rallié a cette proposition de
rédaction. Nous avons dt céder au lobbying intense du Gouvernement. Le
mécanisme, sans doute audacieux, adopté par 1’Assemblée nationale me
semblait respectueux de la Constitution. Le Gouvernement toutefois
promeut activement la place des femmes dans la haute fonction publique.
Espérons que cet effort se poursuivra au-dela de la mandature.

Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat.- Le
mécanisme proposé était difficile a mettre en ceuvre. Les nominations ont
lieu au fil de I'année, mais le controle ne pourrait avoir lieu qu’a posteriori.
Que se serait-il passé en cas de nullité des nominations tant pour les
personnes concernées que pour celles qui les auraient remplacées dans leur
poste d’origine ? Quelles auraient été les conséquences pour leur traitement,
leur carriere ? Qui choisir entre un homme atteint d'un handicap ou une
femme, dans un service ou le quota de personnes handicapées n’est pas

atteint ?

Mme Muguette Dini, sénatrice. - Ce qui est exigé des entreprises
deviendrait-il insurmontable dans la fonction publique ? J'étais favorable a la
rédaction de 1’Assemblée nationale, je m’abstiendrai sur la proposition de
rédaction n° 4.

Mme Francoise Guégot, députée. - Tout est trés compliqué en la
matiere, et il faut sans cesse se battre. Il y aura toujours de bonnes raisons
pour prendre du retard dans la mise en ceuvre de la parité dans la haute
fonction publique. Toute avancée est importante, et japprécie le
raccourcissement du délai imparti pour atteindre les objectifs.

Mme Catherine Coutelle, députée. - Lors du vote de la loi de 2012,
nous avions soutenu Mme Guégot sur ce sujet. Les hommes ne sont pas les
seuls a avoir des plans de carriére.

La commission mixte paritaire adopte la proposition de rédaction n° 4, qui
réécrit 'article 20 ter.

Elle adopte I'article 20 ter dans la rédaction issue de ses travaux.
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Article 22
Représentation équilibrée entre les femmes et les hommes
dans les chambres d’agriculture

Mme Catherine Coutelle, députée. - Je ne suis pas d’accord avec
nos rapporteurs, qui proposent d’adopter l'article 22 dans la rédaction du
Sénat. Je voterai contre cette proposition.

La commission mixte paritaire adopte l'article 22 dans la rédaction du
Sénat.

Article 23

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Le Gouvernement souhaitait étre habilité a procéder par
ordonnances pour favoriser une égale représentation des hommes et des
femmes au sein des organismes administratifs consultatifs ou délibératifs et
des autorités administratives indépendantes. L’ Assemblée avait préféré une
disposition législative englobant toutes ces institutions. La proposition de
rédaction n° 5 est un compromis. Conformément au souhait de 1"’Assemblée
nationale un principe est inscrit dans la loi pour certains organismes. En
revanche, le Gouvernement sera autorisé a intervenir par ordonnance pour
les autorités indépendantes. Nous atteindrons l'objectif et gagnerons en
lisibilité.

Mme Virginie Kles, sénateur, rapporteur pour le Sénat. - Cette
rédaction est gage de lisibilité.

La commission mixte paritaire adopte la proposition de rédaction n® 5.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Nous reprendrions
ensuite la premiere phrase du I du Sénat, sous réserve d’une correction
rédactionnelle.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur. - Par cohérence, il
convient de supprimer le pluriel et d’écrire « par ordonnance ».

M. Guy Geoffroy, député. - « Par voie d’ordonnance » ?

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - « Par ordonnance » est préférable.

La commission mixte paritaire adopte le 1, ainsi modifié.

La commission mixte paritaire adopte le II dans la rédaction du Sénat, sous
réserve de corrections rédactionnelles.

La commission mixte paritaire adopte I’article 23 dans la rédaction issue de
ses travaux.
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Article 25
Application outre-mer

La commission mixte paritaire adopte le I dans la rédaction du Sénat sous
réserve de modifications rédactionnelles.

Elle adopte les paragraphes I bis a 1V dans la rédaction de I’Assemblée
nationale sous réserve de modifications rédactionnelles.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président pour le Sénat. - Relative
aux alinéas 20 a 23, 31 a 34 et 42 a 45, la proposition de rédaction n°® 6 assure
les coordinations nécessaires.

La commission mixte paritaire adopte la proposition de rédaction n® 6, ainsi
que les paragraphes V a VII dans la rédaction issue de ses travaux.

Elle adopte les paragraphes restants dans la rédaction de |’Assemblée
nationale.

La commission mixte paritaire adopte I’article 25 dans la rédaction issue de
ses travaux.

Intitulé du projet de loi

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Je suis trés attaché a 'adjonction de l'adjectif « réelle », afin de
bien marquer la volonté du législateur de ne pas en rester a une égalité
formelle. Nous notons aussi avec humilité que nous nous inscrivons dans un
corpus législatif déja étoffé. J’ai bien lu que vous estimiez que de méme
qu’aimer beaucoup, c’est moins qu’aimer, de méme 1’adjectif affaiblissait la
portée du terme égalité, mais nous maintenons notre souhait.

Mme Virginie Klés, sénateur, rapporteur pour le Sénat.- Les
sénateurs dans leur grande majorité sont hostiles a l'ajout d’un adjectif.
Certains auraient du reste accepté plutdt les adjectifs « effectif » ou
« concret ». Nous nous en remettons a la sagesse de la commission mixte
paritaire.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Je suis farouchement
opposé a cet adjectif. Non seulement il n’apporte rien d'un point de vue
juridique, mais en plus il affaiblit le sens. Je me suis battu contre 1’expression
« laicité positive » ; la laicité se suffit a elle-méme: parler de «laicité
positive » suppose qu’il existerait une laicité négative... La devise de la
République n’est pas « liberté concrete, égalité vraie, fraternité effective » !
Nous sommes des combattants de 1'égalité, c’est tout. Les adjectifs
affadissent les textes juridiques et a force d’ajouter on retranche. Quand on
dit «certainement », c’est que ce n’est pas certain; quand on dit
« stirement », c’est que rien n’est sir ; « honnétement », c’est que ce n’est pas
clair ! En écrivant « égalité réelle », vous reculez déja sur 1'égalité. Laissons
aux mots leur sens ! Mallarmé, qui se battait contre 'adjectivisme, voulait
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« donner un sens plus pur aux mots de la tribu ». Croyez en I'égalité : elle n’a
pas besoin d’adjectifs pour exister dans sa plénitude.

Mme Muguette Dini, sénatrice. - Je ne saurais mieux dire !

Mme Nicole Ameline, députée. - Dans beaucoup de domaines, en
effet, less is more. Toutefois je suis favorable a I’expression « égalité réelle ».
Un peu de pédagogie ne nuit pas. Rendre effectif notre droit a 1'égalité
constitue un défi majeur. Comme vous le soulignez, les mots ont un sens:
avec cette formulation, nous soutenons l’initiative du Gouvernement en
faveur de I'égalité des droits. De plus, méme si nous écrivons le droit, il nous
appartient aussi de faire de la politique. Or en reprenant une expression
utilisée dans toutes les instances internationales, nous enverrions un bon
signal. Quoique davantage politique que juridique, le concept reste utile. La
loi ne sert a rien si elle n’est pas appliquée.

Mme Sandrine Mazetier, députée. - Vous avez raison, il serait
invraisemblable de revoir la devise de la République pour lui ajouter des
adjectifs. En I'espéce, il s’agit juste de faire justice aux mesures d’un texte qui
visent a rendre effectifs des droits inscrits dans nos codes depuis trés
longtemps. Voila plus de quarante ans que la loi fait mention de 1'égalité
salariale !

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Il faudrait parler alors
d’égalité salariale réelle !

Mme Catherine Coutelle, députée. - Votre plaidoyer a failli
m’ébranler. Je partage votre point de vue sur les exemples que vous avez
évoqués. Je me rallie pourtant a I'expression défendue par notre rapporteur.
Plusieurs textes ont été votés en faveur de I'égalité entre les hommes et les
femmes. Le Gouvernement est résolu a accélérer. Mais 1'égalité bute sur la
réalité. Sans cesse on nous oppose l’absence de vivier. Nous sommes

d’accord sur les principes, mais il faut leur donner une existence concrete.

M. Sébastien Denaja, député, rapporteur pour 1’Assemblée
nationale. - Apres le vibrant plaidoyer du président Sueur, un mot a la
défense... L'emploi de cet adjectif constitue plutét une marque d’humilité
qu'un signe d’audace. L'adjectif n’affaiblit pas toujours le sens: un grand
amour vaut mieux qu'un amour tout court. Beaucoup pensent que 1'égalité
entre les hommes et les femmes est déja bien avancée, ce n’est pas le cas.
Nous marquons notre intention avec un texte qui transcende les clivages et
approfondit 'ceuvre du législateur. En ce sens ’emploi de 1’adjectif n’est pas
contraire a votre plaidoyer.

M. Guy Geoffroy, député. - Japprécie beaucoup vos propos,
monsieur le président Sueur. L'important est de mettre en ceuvre les
dispositions que nous votons. Le texte est destiné a alerter les pouvoirs
publics pour qu’ils appliquent les dispositions. En outre, quel titre

donnerons-nous a la prochaine loi sur le sujet ?
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Mme Michelle Meunier, sénatrice. - Je suis pour l'expression
« égalité réelle » car les faits sont tétus. Les chiffres sont la. Il est temps
d’agir.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Songez a la beauté du
mot égalité ! Que serait 1'égalité irréelle ?

La commission mixte paritaire adopte l'intitulé retenu par I’Assemblée
nationale.

M. Jean-Pierre Sueur, sénateur, président. - Nous aurons 1'égalité
réelle...

La commission mixte paritaire a ensuite adopté, ainsi rédigées, |'ensemble
des dispositions restant en discussion du projet de loi.

En conséquence, la commission mixte paritaire vous demande d’adopter le
projet de loi pour I'égalité réelle entre les femmes et les hommes dans le texte
figurant dans le document annexé au présent rapport.
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TABLEAU COMPARATIF

Texte adopté par le Sénat
en deuxieme lecture

Projet de loi pour I'égalité
entre les femmes et les hommes

Article 1°

L’Etat et les collectivités territoriales, ainsiejleurs
établissements publics, mettent en ceuvre une q@itpour
I'égalité entre les femmes et les hommes selonappeoche
intégrée. lls veillent & I'évaluation de I'ensemide leurs
actions.

La politique pour I'égalité entre les femmes et
hommes comporte notamment :

1° Des actions de prévention et de proteg
permettant de lutter contre les violences faitesfammes e
les atteintes a leur dignité ;

2° Des actions destinées a prévenir et a luttetre
les stéréotypes sexistes ;

3° Des actions visant a assurer aux femmes laises
de leur sexualité, notamment par I'accés a la acaption e
a l'interruption volontaire de grossesse ;

4° Des actions de lutte contre la précarité
femmes ;

5°Des actions visant a garantir I'égali

les

tion
[

DN

Ttr

des

Texte adopté par I’Assemblée nationale
en deuxieme lecture

Projet de loi pour I'égalité réelle
entre lesfemmeset leshommes

Article 1°

(Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

1° bis (nouveaupPes actions visant a renforcer la

lutte contre le systéme prostitutionnel ;

20

3° (Sans modification)

4° (Sans modification)

(Sans modification)
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Texte adopté par le Sénat Texte adopté par '’Assemblée nationale
en deuxieme lecture en deuxieme lecture

professionnelle et salariale et la mixité dananésiers ;

6° Des actions tendant a favoriser une meilleure 6°(Sans modification)
articulation des temps de vie et un partage égéilithes
responsabilités parentales ;

7° Des actions visant a favoriser I'égal acces |des 7°(Sans modification)
femmes et des hommes aux mandats électoraux ef aux
fonctions  électives, ainsi qu'aux  responsabiljtés
professionnelles et sociales ;

8° Des actions visant a garantir I'égalité de émamient 8° (Sans modification)
entre les femmes et les hommes et leur égal accky a
création et a la production culturelle et artisticginsi qu’'3
leur diffusion ;

9° (Supprimé) 9° (Suppression maintenue)

10° (Supprimé) 10° Des actions visant & porter & la connaissance d
public les recherches francaises et internationases la
construction sociale des roles sexués.

TITRE IFR TITRE IFR
DISPOSITIONS RELATIVES A L’EGALITE DISPOSITIONS RELATIVES A L’EGALITE
ENTRE LES FEMMES ET LES HOMMES ENTRE LES FEMMES ET LES HOMMES
DANS LA VIE PROFESSIONNELLE DANS LA VIE PROFESSIONNELLE
Article 2 G Article 2 G
L'article L. 3221-6 du code du travail est complpté (Alinéa sans modification)

un alinéa ainsi rédigé :

« A lissue des négociations mentionnées| & «Alissue...
l'article L. 2241-7, les organisations liées paewonventior
de branche ou, a défaut, par des accords profesdsin
remettent a la Commission nationale de la négaciati
collective et au Conseil supérieur de I'égalitéfessionnelle
entre les femmes et les hommes un rappodlysantles
négociations réaliségkes discriminations entre les femmes et
les hommes identifiées et les mesures prises pesjr |
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corriger. »

...rapporsur la révision des
catégories professionnelles et des classificatipastant sur

'analyse des négociations réalisée®t sur les bonnes
pratiques.»

Article 2 1 Article 2 1

Le code du travail est ainsi modifié : (Alinéa sans modification)

1°Le dernier alinéa des articles L.1134-4| et 1°(Sans modification)
L. 1144-3 est supprimé ;

2° Au premier alinéa de larticle L.1235-4, les 2° Au...
références : « L. 1235-3 et L. 1235-11 » sont recgds par
les références : « L. 1132-4, L. 1134-4, L. 1144-31152-3,
L. 1153-4, L. 1235-3, L. 1235-1¢t L. 2141-5>;

...L. 1235-3etL. 1235-11» ;

3° Le 3° de larticle L. 1235-5 est complété pas|le 3° Le...
mots : «, en cas de méconnaissades dispositionsdes

articles L. 1235-3 et L. 1235-11 ». .méconnaissance des articles L. 1235-3 et

L.1235-11 »

Article 2 Article 2

I. — Le code de la sécurité sociale est ainsi fitodi I. — (Alinéa sans modification)

1°AA la premiére phrase du premier alinéa|de 1° A (Sans modification)
l'article L. 161-9, les mots : « du complément ded choix

d’activité de la prestation d’'accueil du jeune emfprévu »
sont remplacés par les mots: «de la prestatiotagee
d’éducation de I'enfant prévue » et les mots: «a

complément » sont remplacés par les mots: «dée|cet
prestation » ;




-26 -

Texte adopté par le Sénat
en deuxieme lecture

1°BA larticle L.161-9-2, les mots: «d
complément prévu » sont remplacés par les motde la
prestation prévue » et les mots: «ou dudit complé »
sont remplacés par les mots : « ou de ladite pifesta ;

1° C Le 5° de l'article L. 168-7 est ainsi rédigé :
« 5° La prestation partagée d'éducation de I'enfant

1° D L’article L. 333-3 est ainsi modifié :

a) Au 4°, les mots : « Le complément de libre ch
d’activité » sont remplacés par les mots: « Lasfation
partagée d'éducation de I'enfant » et le mot : évpr» es
remplacé par le mot : « prévue » ;

b) Au 5°, les mots : « Le complément de libre ch
d’activité » sont remplacés par les mots: « Lastation
partagée d'éducation de I'enfant » et le mot : luieg » est
remplacé par le mot : « celle-ci » ;

1° E L’article L. 381-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « du complémen
libre choix d'activité de cette prestation » sommplacés p4
les mots: «de la prestation partagée d'éducatitm
'enfant » ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « du compléme
libre choix d’activité » sont remplacés par les snot de I3
prestation partagée d'éducation de I'enfant » ;

1° L’article L. 531-1 est ainsi modifié :

a) Au début du 3°, les mots: « Un complément
libre choix d’activité versé » sont remplacés pes hots
« Une prestation partagée d’éducation de I'enfangée » ;

u

0iX

0iX

t de

=

t de

de
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1° B (Sans modification)

1° C(Sans modification)

1° D (Sans modification)

1° E(Sans modification)

1° (Sans modification)
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b)A Tlavant-dernier alinéa, les mots: «les
compléments » sont remplacés par les mots : «ektgtion e
le complément » ;

c) Au dernier alinéa, les mots: «du complément
mentionné » sont remplacés par les mots : « dedstgtion
mentionnée » et le mot : « celui » est remplacélgmmots
« le complément » ;

2° L'article L. 531-4 est ainsi modifié : 2° (Sans modification)

a) Le | estainsi modifié :

-au début du premier alinéa dul, les mots: xLe
complément de libre choix d'activité est versé »ntso
remplacés par les mots : « La prestation partagg&hication,
de I'enfant est versée » ;

-au début de la premiére phrase du premier alinéa
du2, les mots: «Le complément est attribué »t|son
remplacés par les mots : « La prestation est aéeh> ;

- au troisieme alinéa du 2, les mots : « ce comphlém
a temps partiel est attribué » sont remplacés gmmlots
« cette prestation a taux partiel est attribuée » ;

-au début de la premiére phrase du dernier ajinéa
du 2, les mots : « Ce complément a taux partiehtgbué »
sont remplacés par les mots : « Cette prestatiamapartie
est attribuée » ;

b)A la premiére phrase dull, les mots: «du
complément de libre choix d’activité » sont remglapar les
mots : « de la prestation partagée d'éducatiorietdant » ef
les mots : « au complément » sont remplacés pamtss :
« a la prestation » ;
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c) Le dernier alinéa du Il est ainsi modifié :

-a la premiére phrase, les mots : « complément
libre choix d’activité » sont remplacés par les #nd
« prestations partagées d’éducation de I'enfant » ;

- a la deuxieme phrase, les mots : « un complém
taux partiel peut étre attribué » sont remplacédgmmots
« une prestation a taux partiel peut étre attribyde mot ;
« compléments » est remplacé par le mot : « piestad et
les mots : « du complément » sont remplacés pamlgs :
« de la prestation » ;

-a la derniére phrase, le mot: « complémentst
remplacé par le mot: « prestations », les motsdu
complément » sont remplacés par les mots: «d
prestation » et les mots: «ce dernier complémersont
remplacés par les mots : « cette derniére prestatjo

d) Le IV est ainsi modifié :

-au premier alinéa, les mots: «le complément
versé » sont remplacés par les mots: «la prestatst
versée » ;

- a la premiére phrase du second alinéa, les mols|:
complément est également versé » sont remplacédeppr

mots : « la prestation est également versée » ;

e) Le VI est ainsi modifié :

- a la premiére phrase du premier alinéa, les mots
complément de libre choix d’activité a taux pleiaup étre
cumulé » sont remplacés par les mots: «la prest
partagée d’éducation de l'enfant a taux plein pétre
cumulée » ;

—

U

ent

est
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- a la premiére phrase du deuxiéme alinéa, les npots

« le complément de libre choix d'activité a taueipl peut
étre attribué » sont remplacés par les mots : préstation

partagée d’éducation de l'enfant a taux plein pétre
attribuée » ;

- au dernier alinéa, les mots: «au complémen

libre choix d’activité » sont remplacés par les snok a 19

prestation partagée d'éducation de I'enfant » ;

f) (Supprimé)

3° L'article L. 531-9 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : «le complémen
libre choix d'activité a taux plein mentionné auemier
alinéa du 1 du | de larticle L. 531-4, sauf si @ernier es
versé » sont remplacés par les mots : « la prestagrtagé
d’éducation de I'enfant a taux plein mentionnéepagmier,
alinéa du 1 du | de l'article L. 531-4, sauf siteederniere eg
versée » ;

b) Au second alinéa, les mots : « du complémen
libre choix d’activité » sont remplacés par les snot de I3
prestation partagée d'éducation de I'enfant » ;

4° A l'article L. 531-10, les mots : « le complérnele
libre choix d'activité » sont remplacés par les $nok lal
prestation partagée d'éducation de I'enfant», l@t
«verses » est remplacé par le mot: «verséesle eiot :
« maintenus » est remplacé par le mot : « maingenye

5° L'article L. 532-2 est ainsi modifié :

a) Au début dul, du premier alinéa dull et de
premiére phrase du lll, les mots : « Le compléntmntibre

t de

3° (Sans modification)

de
t
t de
4° (Sans modification)
X
5° (Sans modification)
la

choix d'activité » sont remplacés par les mots La

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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prestation partagée d'éducation de I'enfant » ;

b) Au dernier alinéa du Il, les mots : « du complén
de libre choix d'activité » sont remplacés par fests : « de
la prestation partagée d'éducation de I'enfant » ;

c) Au début de la seconde phrase du lll, le motl:»x
est remplacé par le mot : « Elle » ;

d) Au IV, les mots : « du complément de libre ch
d’activité » sont remplacés par les mots : « d@rksstation
partagée d'éducation de l'enfant» et les motsle
complément » sont remplacés par les mots : « ktatien » ;

e)AuV, les mots: «le complément de libre ch
d’activité » sont remplacés par les mots: « lastatéon
partagée d’éducation de I'enfant » ;

5° bisLe 6° de l'article L. 544-9 est ainsi rédigé :

« 6° La prestation partagée d'éducation de I'enfant

6° Aux premiére et seconde phrasespdemier alinéa

de larticle L.552-1 les mots: «du complément de i
choix d’activité » sont remplacés par les mots de«la
prestation partagée d’éducation de I'enfant » ;

0 -
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0iX

a

<

0iX

5° bis(Sans modification)

| 6° Le premier alinéa de larticle L.552-1 est dins
braodifié :

a) (nouveaup la premiére phrase, les mots: « de
I'allocation de base, du complément de libre chdixmode
de garde de la prestation d’accueil du jeune enfa
complément de libre choix d'activité de la prestati
d’'accueil du jeune enfant» sont remplacés par ress :
«de la prestation mentionnée a [larticle L.531gbur
I'allocation de base, le complément de libre chdix mode
de garde et |la prestation partagée d’éducation’defant » ;
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7°Au 1° dul de larticle L.553-4, les mots: &
complément de libre choix d'activité de la presa
d’accueil du jeune enfant » sont remplacés pamiets : « I3
prestation partagée d'éducation de I'enfant » ;
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b) A la seconde phrase, les mots : « de la prestation
d’accueil du jeune enfant, du complément de libheix
d’activité de cette derniére prestation » sont réaops par
les mots: «et de la prestation partagée d'éducatide
'enfant » ;

7° (Sans modification)

8° Au dernier alinéa de l'article L. 755-19, les mo}s 8° (Sans maodification)

« le complément de libre choix d’activité de cqttestation »
sont remplacés par les mots: «la prestation gée
d’éducation de I'enfant ».

II.— Au 3° de larticle L.531-1 du code de
sécurité sociale, les mots: «a celui des parensent
remplacés par les mots : « parent».

Ill.— L’article L.531-4 du méme code est ai
modifié :

1° Le | est complété par un 3 ainsi rédigé :

a

la . — Au...

...«camembre du couple.

nSi lll. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

« 3. La prestation partagée d'éducation de I'enéemtf (Alinéa sans modification)

versée pendant une durée, fixée par décret, eridandu
rang de I'enfant. A partir du deuxiéme enfant, eaturég
comprend les périodes postérieures a l'accouche
donnant lieu a indemnisation par les assurancesrnitgt des
régimes obligatoires de sécurité sociale ou a nesintle
traitement en application de statuts ainsi que plésodeq
indemnisées au titre du congé d’adoption.

« Lorsque les deux membres du couple ont tous
droit a la prestation, assument conjointement largd de
I'enfant au titre duquel la prestation partagéedd@ation dg
'enfant est versée et que chacun d’entre eux Vfalbir,

ment

deux (Alinéa sans modification)

simultanément ou successivement, son droit a kstatien, 13
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durée totale de versement peut étre prolongée Rsguque
'enfant atteigne un age limite en fonction de sang. Le|
droit a la prestation partagée d'éducation de #Hanhfest
ouvert jusqu’a ce que I'enfant ait atteint cet &gete. L’'age
limite de I'enfant, le montant de la prestationest conditions
dans lesquelles la durée de la prestation peutpétlengée
sont fixés par décret.

« La durée étendue de versement mentionnége

deuxieme alinéa du présent 3 bénéficie égalemera|a

personne qui assume seule la charge de I'enfant,
dérogation a larticle L. 552-1, cette durée étendeste
acquise a la personne qui conclut, a lissue delueée
mentionnée au premier alinéa du présent 3, un ggrian
pacte civil de solidarité ou vit en concubinage.

« Par dérogation a [Ilage limite mentionné
l'article L. 531-1 et au deuxiéeme alinéa du présente
versement de la prestation partagée d'éducatiobiedéant

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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au (Alinéa sans modification)

Pa

a

est prolongé, pour lenénagequi assume la charge de deux

enfants et plus, jusqu’au mois de septembre suiladate
anniversaire de I'enfant lorsque les ressourcesmémage
n'excédent pas le plafond prévu a l'article L. 322t tant
gu’'une demande dans un établissement ou serviceutd

d’enfants de moins de six ans et dans un établesgm

scolaire est restée insatisfaite et que I'un dex deembres
du ménage exerce une activité professionnelle eClettniére

« Par...

...pour leouplequi...

condition ne s’applique pas a la personne qui asseule lan’excédent...

charge de I'enfant. » ;

2° La seconde phrase du Il est supprimée ;

2°bisA la fin du premier alinéa dulV, les mots :

« , sous réserve des dispositions du Il » sontreugg ;

...ducoupleexerce...

...I'enfant. » ;

2° (Sans modification)

2° bis (Sans modification)

...du

couple
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3° Le VI est complété par deux alinéas ainsi résligé

« Lorsque les deux membres du couple assument

conjointement la charge de I'enfant au titre dudeehontan
majoré de la prestation partagée d’éducation defdi
prévu au deuxieme alinéa du présent VI est versque
chacun dentre eux fait
successivement, son droit au montant majoré, laedtotalg
de versement peut étre augmentée jusqu’'a ce quofanE
atteigne un age limite fixé par décret. Cette detvapeut
étre déposée jusqu’a ce que I'enfant ait atteinige limite,

Les conditions dans lesquelles la durée de versemen

montant majoré peut étre augmentée sont fixéeddmaet.

valoir, simultanément ol
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3° (Alinéa sans modification)

« Lorsque...

...valoir, successivemeoatj...

...décret.

« La durée étendue de versement mentionnge a (Alinéa sans modification)

'avant-dernier alinéa du présent VI bénéficie égant a la
personne qui assume seule la charge de I'enfant,
dérogation a larticle L. 552-1, cette durée étendeste
acquise a la personne qui conclut, a lissue delueée
mentionnée au premier alinéa du 3 du I, un mariaggacts
civil de solidarité ou vit en concubinage. »

Il bis.— Aux premiére et seconde phrases
deuxiéme alinéa du 2 du | de l'article L. 531-4ahde de 13
sécurité sociale, les mots : « Le complément » memplacés
par les mots: « La prestation » et le mot: «taté» es
remplacé par le mot : « attribuée ».

IV. — (Supprimé)

IV bis. — Aprés le deuxiéme alinéa

l'article L. 1225-48 du code du travail, il estémé un alinéa

Pa

du

de

[l bis. — (Non modifi€)

IV. — (Suppression maintenue)

IV bis. — (Non modifié)
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ainsi rédigé :

« En cas de naissances multiples, le congé pa
d’éducation peut étre prolongé jusqu'a l'entrée’écdle
maternelle des enfants. Pour les naissances negltiglau
moins trois enfants ou les arrivées simultanées d®ins
trois enfants adoptés ou confiés en vue d'adopiiopeut
étre prolongé cing fois pour prendre fin au pludtau
sixieme anniversaire des enfants. »

V. — Le présent article est applicable aux enfaiéts
ou adoptés a partir di"juillet 2014.

Pour les enfants nés ou adoptés avant®quillet

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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ental

V.— Le...

...du ¥ octobre2014.

Pour... ...le ' octobre

2014, les dispositions du code de la sécurité Epdans leur 2014... ...sociatlemeurent applicables
rédaction antérieure a la date d’entrée en vigdeuprésentdans...
article,demeurent applicables
...article.
Article 2 bisBA Article 2 bisBA
Aprés larticle L. 1235-3 du code du travail, iltes (Alinéa sans modification)

inséré un article L. 1235-3-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 1235-3-1— Lorsque le juge constate qug le «Art. L. 1235-3-1- Lorsque...
licenciement est intervenu en méconnaissandes
dispositionsdes articles L. 1132-1, L. 1153-1 et L. 122%6 ...énaissance des
que le salarié ne demande pas la poursuite demtrat dg articles... .... 1225-5 et que...

travail ou lorsque sa réintégration est impossitde juge
octroie au salarié une indemnité a la charge dapleyeur
qui ne peut étre inférieure aux salaires des daleraiers
mois. Elle est due sans préjudice, le cas échéde
'indemnité de licenciement prévue a l'article 1234-9. »

...préjudicedu paiement du montant du salaire qui
aurait été percu pendant la période écoulée entee |
licenciement et I'exécution de la décision de festiéfinitive
et le cas échéant, de l'indemnité de licenciemeBvye a
l'article L. 1234-9. »
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Article 2 bisB

(Supprimé)

Article 2 bisD

(Supprimé)

Article 2 bisE

I. — Afin de faciliter le retour a I'emploi des pets
qui cessent leur activité professionnelle pour &per d'un
enfant, I'Etat peut autoriser I'expérimentation dersemen
aux parents de deux enfants du montant majoré (

prestation partagée d'éducation de I'enfant préwu

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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Article 2 bisB

Aprés le premier alinéa de larticle L. 1225-16 du
code du travail, il est inséré un alinéa ainsi rgéli:

« Le conjoint salarié de la femme enceinte ou la
personne salariée liée a elle par un pacte civilstéidarité
ou vivant maritalement avec elle bénéficie égaldéndame
autorisation d’absence pour se rendre a trois de @eamens
médicaux obligatoires au maximum. »

Article 2 bisD

L'ordonnance n°® 2005-722 du 29 juin 2005 relative a
la Banque publique d’investissement est ainsi réif

1° (nouveau)Au troisiéme alinéa de [larticle®1A,
apres le mot: «vers», sont insérés les mots:
« I'entreprenariat féminin, » ;

2° Aprées le troisieme alinéa de larticle 7-1, ikte
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Elle veille a promouvoir I'accés des personnes du
sexe le moins représenté aux préts et aux finanmdsnen
fonds propres mentionnés au deuxieme alinéa de
larticle 1°" A. Pour cela, le principe de [Iégalit¢é de
traitement ne I'empéche pas de maintenir ou d’aeloples
mesures spécifiques destinées a prévenir ou a cwapees
désavantages subis par I'un des deux sexes dactebaa la
création d’entreprise. »

Article 2 bisE

I. — (Alinéa sans modification)

e la
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deuxieme alinéa du VI de larticle L. 531-4 du code la
sécurité sociale.

Cette expérimentation s’applique aux parents de

enfants résidant ou ayant élu domicile dans lesudéments

dont la liste est fixée par arrété conjoint desistias chargé
des droits des femmes et de la sécurité sociale.

Il. — L'expérimentation mentionnée au | est cone
pour une durée de vingt-quatre mois a compter d
publication de l'arrété mentionné au second aliria
méme |, qui intervient au plus tard |& janvier 2015. Ellg
donne lieu, au plus tard six mois avant son terenda

Heu

[92)

i
e la

transmission au Parlement d'un rapport d'évaluation

notamment sur les effets sur I'emploi de ¢
expérimentation.

Article 3
I.— L'article 8 de [l'ordonnance n°2005-649
6 juin 2005 relative aux marchés passés par ced

personnes publiques ou privées non soumises au aes
marchés publics est ainsi modifié :

1° Au 1°, aprés la référence : « 222-40, », estris
la référence : « 225-1, » ;

2° Au 2°, aprés le mot: «articles », est inséla
référence : « L. 1146-1, » ;

3° Aprés le 6°, il estinséré un 7° ainsi rédigé :

« 7° Les personnes qui, au 31 décembre de '

précédant celle au cours de laquelle a lieu leclanent de la

consultation, n'ont pas mis en ceuMes obligationsde
négociation prévues a l'article L. 2242-5 du coddrdvail et

pite

ain

D

nnée

qui, a la date a laquelle elles soumissionnentntnioas
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Cette...

...départementsu territoiresdont...

...sociale.

Il. — (Sans modification)

Article 3

I. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (Alinéa sans modification)

«7° Les...
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réalisé ou engagé la régularisation de leur sanat
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...ceuVobligation de...

...Situation.

Il. — L'article 4 de [l'ordonnance n°2004-559 (du II. — (Non modifié)

17 juin 2004 sur les contrats de partenariat est anodifié :

1° Aua, aprés la référence : « 222-40 », est insér¢e la

référence : « 225-1, »;

2° Aub, aprés le mot: «articles », est insérée
référence : « L. 1146-1, » ;

3° Apreés leg, il est inséré umainsi rédigé :

«f) Les personnes qui, au 31 décembre de l'ahnée

précédant celle au cours de laquelle a lieu leclanent de la
consultation, n'ont pas mis en ceuvre l'obligatio®
négociation prévue a l'article L. 2242-5 du codetidwail et
qui, a la date a laquelle elles soumissionnentntnioas
réalisé ou engagé la régularisation de leur sianat

lll. — Aprés le deuxieme alinéa de I'article 38lddoi
n° 93-122 du 29 janvier 1993 relative a la prévantie |3
corruption et a la transparence de la vie éconoenigfudes
procédures publiques, il est inséré un alinéa a@tkgé :

« Les interdictions de soumissionner prévues
l'article 8 de I'ordonnance n° 2005-649 du 6 juird03
relative aux marchés passés par certaines perspohigues

d

[ll. = (Non modifié)

ou privées non soumises au code des marchés publics

s'appliquent aux délégations de service public. »

IV (nouveau)— Le présent article est applicable aux
contrats conclus a compter dff iécembre 2014.
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Article 5

[Pour coordination]

A titre expérimental, la convention ou Il'accq
collectif prévu a l'article L. 3152-1 du code davail peut
autoriser le salarié a utiliser une partie destsdraifectés su
le compte épargne-temps, institué en applicationm@me
article, dans la limite maximale de 50 % de cestsirpour,
financer I'une des prestations de services préaukarticle
L. 1271-1 du méme code au moyen d'un cheque en
service universel.

Un décret définit les modalités de mise en ceuvr
présent article et les conditions dans lesquelleste
expérimentation est évaluée. L'expérimentation d@sine
durée de deux ans a compter de la publication dkéceet, e
au plus tard a compter déf juillet 2014.

Article 5 sexiesA

I. — Le code civil est ainsi modifié :

1° A larticle 601, aul° de [larticle 1728,

l'article 1729 et au premier alinéa de I'article6B7 les mots |

« en bon pére de famille » sont remplacéslgamots «de
maniére prudente et diligente;

2° A la fin de larticle 627, les mots : « en bauéyes
de famille » sont remplacés p&s mots «de maniére
prudente et diligente ;

3° A la fin du premier alinéa des articles 1131274,

en deuxiéme lecture

Article 5

[Pour coordination]

rd (Alinéa sans modification)

ploi-

e du  Un...

[¢]

.Joctobre2014.

Article 5 sexiesA

I. — (Alinéa sans modification)

«raisonnablemens ;

2°A...

« raisonnablement » ;

3°A...

a l'article 1806 et a la fin de la seconde phrasepemier

Texte adopté par '’Assemblée nationale

...pate mot:

.parle mot:
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alinéa de [larticle 1962, les mots: «d'un bon epéte
famille » sont remplacés pales mots «prudents e
diligents» ;

...pde mot : « raisonnables » ;

4° A la premiére phrase de larticle 1880, les mots 4°A...
«, en bon pére de famille, » sont remplacés pamiets
« de maniére prudente et diligente ». ...par le mot:
« raisonnablement ».

Il.— A la fin du premier alinéa de larticle L13-8 . -A...
du code de la consommation, les mots : « d’'un kine ple
famille » sont remplacés pales mots «prudents e
diligents».
...p& mot : « raisonnables ».

lll. — Au premier alinéa de larticle L.462-12 du . — Au...
code rural et de la péche maritime, les mots : kampére d¢
famille » sont remplacés pbes mots «de maniére prudente
et diligente».
...pde mot : « raisonnablement ».

IV. — A la fin du premier alinéa de l'article L22-2 V. —A...
du code de l'urbanisme, les mots : « en bon péraméle »
sont remplacés pales mots «de maniére prudente gt
diligente».
...pde mot: «raisonnablemens.

V.— A la fin de la seconde phrase du deuxi¢gme V.-A...
alinéa de l'article L. 641-4 du code de la condtarcet de
I'habitation, les mots: «en bon pére de famillsont
remplacés pdes mots «de maniére prudente et diligente

...pae mot : « raisonnablement ».

TITRE Il TITRE Il
DISPOSITIONS RELATIVES DISPOSITIONS RELATIVES
A LA LUTTE CONTRE LA PRECARITE A LA LUTTE CONTRE LA PRECARITE
Article 6 Article 6

[Pour coordination]

I. — Afin d'améliorer la situation des personnes |q I. — (Non modifi€)
élevent seules leurs enfants a la suite d'une agpaou d'ur]
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divorce, un mécanisme de renforcement des garartigse
les impayés de pensions alimentaires est expérament

Cette expérimentation s'applique aux bénéficiaites

l'allocation de soutien familial mentionnée au 3%
l'article L. 523-1 du code de la sécurité sociale aex
bénéficiaires de l'aide au recouvrement mentionmé
l'article L. 581-1 du méme code, résidant ou ayéht
domicile dans les départements dont la liste estefipar

arrété conjoint du ministre chargé des droits aesnfies et
du ministre chargé de la sécurité sociale, ainsauy

0 -

e

débiteurs de créances alimentaires a I'égard desdit

bénéficiaires, quel que soit leur lieu de résidence

. — Pour I'expérimentation mentionnée aul,
directeur de I'organisme débiteur des prestati@milfales
peut, en vue de faciliter la fixation de I'obligati d’entretien
par I'autorité judiciaire, transmettre au parenthdféiciaire de
l'allocation de soutien familial les renseignemedtnt il
dispose concernant I'adresse et la solvabilitéé&hitdur.

lll. — Pour lI'expérimentation mentionnée au lgdt
dérogé au 3° de l'article L. 523-1 et aux artidle$81-2 ef
L. 581-3 du code de la sécurité sociale afin dioderdroit &
I'allocation différentielle de soutien familial @arent dont |3
créance alimentaire pour enfants est inférieurenantant de
l'allocation de soutien familial méme lorsque lebitkur
s'acquitte intégralement du paiement de laditenc&aDang
ce cas, l'allocation différentielle versée n'est pEcouvrée 6
reste acquise a l'allocataire.

Il bis. — Pour lI'expérimentation mentionnée au |,
conditions dans lesquelles le parent est consit#réme hors
d'état de faire face a son obligation d'entretian au
versement d'une pension alimentaire mise a sa ehgag
décision de justice tel que mentionné au 3° dedlarl. 523-

1 du code de la sécurité sociale sont définieslgaret.

IV. — Pour I'expérimentation mentionnée au | ét
d'améliorer le recouvrement des pensions alimers
impayées :

e

o

es

nf
air
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II. — (Non modifié)

lll. — (Non modifi€)

Il bis. — (Non modifi€)

IV. — (Non modifié)
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1° La procédure de paiement direct, lorsqu’elle
mise en ceuvre par l'organisme débiteur des prests
familiales, est applicable, par dérogation a I&@etiL. 213-4
du code des procédures civiles d’exécution, aurdsréchu
de la pension alimentaire pour les vingt-quatraides mois
avant la notification de la demande de paiemerdctlirLe
reglement de ces sommes est fait par fractioneggair ung
période de vingt-quatre mois ;

2° Il est dérogé a l'article L. 3252-5 du code cavail
afin d'autoriser l'organisme débiteur des prestat
familiales a procéder, dans les conditions définpes ce

oY

est

=

o

méme article, au prélevement direct du terme ménsue

courant et des vingt-quatre derniers mois impayésla
pension alimentaire.

IV bis. — Pour I'expérimentation mentionnée au I,
regardée comme se soustrayant ou se trouvant létes de
faire face a l'obligation d’entretien ou au verseinde |a|
pension alimentaire mise a sa charge par décisopustice
la personne en défaut de paiement depuis au moinsois.

IV ter. — Pour I'expérimentation mentionnée au |
est dérogé a l'article L. 523-2 du code de la sétwociale
afin de maintenir, pendant une durée fixée paredéle droit
a l'allocation de soutien familial pour le pére @ mére
titulaire du droit a l'allocation qui s’est marié, conclu ur
pacte civil de solidarité ou vit en concubinage.

V. — L'expérimentation mentionnée au | est cond
pour une durée de dix-huit mois a compter de |digation
de l'arrété mentionné au second alinéa du mémeii
intervient au plus tard le®jjuillet 2014. L'expérimentatio

donne lieu a la transmission au Parlement d'un aepp

d’évaluation au plus tard neuf mois avant son ter8mnt

annexés a ce rapport une évolution comparée du di:l:x

recouvrement de [I'ensemble des caisses dallo
familiales selon qu'elles participent ou non
'expérimentation mentionnée audit| et un diagostes|
disparités relevées entre elles.

est

Lite

q
R

ion
a
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IV bis. — (Non modifi€)

IV ter. — (Non modifié)

V. — L’expérimentation...

...le®Loctobre2014...
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Dans les départements mentionnés au méme |, a
disposer des éléments utiles a [I'évaluation
'expérimentation et de mesurer ses impacts su
recouvrement des pensions alimentaires, les omgas
débiteurs des prestations familiales, en lien descservice
du ministére de la justice, établissent un suiatistique
informatisé des pensions alimentaires, des créaneiedes
débiteurs ainsi que des motifs retenus pour qaealifes
débiteurs comme étant hors d'état de faire faceewr
obligation d’entretien ou au paiement de la pen
alimentaire mentionnés au 3° de l'article L. 528ulcode d4
la sécurité sociale.

VI. — L'allocation différentielle versée lorsque
débiteur d'une créance alimentaire s'acquitte denpent de
ladite créance est a la charge de la branche farddl Ia
sécurité sociale et servie selon les mémes régles
l'allocation de soutien familial mentionnée a itdetL. 523-1
du code de la sécurité sociale en matiére d'ativibudes
prestations, d'organisme débiteur, de financememnt la
prestation, de prescription, d'indus, d'incessiliet
d'insaisissabilité, de fraude et de sanctions am& de
contentieux.

VIl. — Un décret en Conseil d'Etat détermine
modalités d'application du présent article.

Article 6 bis A

(Supprimé)

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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...elles.

in de (Alinéa sans modification)

de
le

s

I
sion

I VI. — (Non modifié)

q

les  VII.— (Non modifié)

Article 6 bis A

Le deuxieme alinéa de I'article 373-2-2 du codadl civ
est complété par une phrase ainsi rédigée :

« Le versement de la pension alimentaire par virgme
sur un compte bancaire peut étre prévu par la catiga
homologuée mentionnée au méme article 373-2-7 ouepa
juge. »
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Article 6 septies

I. — Afin d'aider les familles modestes a recouir
I'offre d’accueil par les assistants maternelsydesement en
tiers payant, directement a l'assistant materneBéggdu

complément de libre choix du mode de garde normatem

versé au parent employeur est expérimenté.

1%

En cohérence avec les objectifs du plan plurianda
lutte contre la pauvreté et pour l'inclusion sceiat, le ca
échéant, en articulation avec les actions menéeslgsa
collectivités territoriales ou leurs groupementgpraés des
personnes engagées dans un parcours d'insertidalesoc
professionnelle, cette expérimentation doit penmetiux|
familles qui en ont le plus besoin un accés fac#ittous le
modes de garde.

o

oY

Il. — Pour cette expérimentation, il est dérog& fau

articles L. 531-1 et L. 531-5 du code de la sééusicialg
afin de permettre le versement a I'assistant matexgréé ds
la prise en charge prévue ladu | du méme article L. 531-5.

\1%4

lll. — Peuvent prendre part a I'expérimentatiooys
réserve de leur accord, d’'une part, le ménage q@elsonng
dont les ressources sont inférieures a un plaféird, par
décret, qui varie selon le nombre denfants a ahaet
d’'autre part, I'assistant maternel mentionné &iteer L. 421-
1 du code de l'action sociale et des familles crigodren

emploie.

Une convention signée entre I'organisme débites
prestations familiales, l'assistant maternel et garent
employeur rappelle aux parties leurs engagemesyectifs.

Pour I'application des dispositions Iégislatives
réglementaires fiscales et sociales, la prise eargeh
mentionnée au ll du présent article, versée dineeht 3
I'assistant maternel, est considérée comme unerrération
versée par le parent employeur a I'assistant maltetrea
du | de l'article L. 531-5 et l'article L. 531-8 deode de la
sécurité sociale sont applicables au parent empioyi
déduit le montant de la prise en charge mentiormék du
présent article de la rémunération qu'il verse asdistanf

de

et

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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Article 6 septies

[Pour coordination]

I. — (Non modifié)

II. — (Non modifié)

lll. — (Non modifié)
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maternel.

IV.— La participation a
personnes mentionnées au lll du présent articledpfia en
cas de cessation de recours & l'assistant materdwe|
notification du souhait de ne plus prendre par

I'expérimentation des

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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IV. — (Non modifié)

a

'expérimentation ou de non-respect des engagements

figurant dans la convention prévue au deuxiémealufu I11.

Lorsque les ressources du ménage ou de la personne

dépassent, au cours de [|'expérimentation,
mentionné au premier alinéa du lll, il n'est passtin au
versement du complément de libre choix du mode atdej
dans les conditions prévues au présent article.

V. — L'expérimentation est conduite par
organismes débiteurs des prestations familialesfigurent
sur une liste fixée par arrété du ministre chargdadfamille,
pour une durée de dix-huit mois a compter de |digation
de l'arrété. Elle prend fin, au plus tard, f&janvier 2016.

Le Gouvernement transmet au Parlement un rapport

d’évaluation avant la fin de I'expérimentation, @sis des

es

le pthfon

V. — L'expérimentation...

...I€7uillet 2016.

(Alinéa sans modification)

observations des organismes débiteurs des prestatio

familiales ayant participé a I'expérimentation.

TITRE Ill
DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION
DES PERSONNES VICTIMES DE VIOLENCES
~ ETALALUTTE CONTRE LES ATTEINTES
A LA DIGNITE ET A L'IMAGE A RAISON DU SEXE
DANS LE DOMAINE DE LA COMMUNICATION
CHAPITREIER

DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION
DES PERSONNES VICTIMES DE VIOLENCES

Article 7

I. — (Supprimé)

TITRE Ill
DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION
DES PERSONNES VICTIMES DE VIOLENCES
~ ETALALUTTE CONTRE LES ATTEINTES
A LA DIGNITE ET A L'IMAGE A RAISON DU SEXE
DANS LE DOMAINE DE LA COMMUNICATION
CHAPITREIER

DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION
DES PERSONNES VICTIMES DE VIOLENCES

Article 7

I. — (Suppression maintenue)
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. — L'article 515-11 du méme code est ainsi II. — (Alinéa sans modification)

modifié :

1° A la premiére phrase du premier alinéa, aprés le 1° (Sans modification)
mot : « délivrée », sont insérés les mots: « sdades
meilleurs délais, » ;

1°bisA la méme premiére phrase, les mots: la  1°bis(Sans modification)
victime est exposée » sont remplacés par les meta
victime ou un ou plusieurs enfants sont exposés » ;

1°ter La seconde phrase du 3° est complétée par les 1°ter (Sans modification)
mots: «,méme sl a bénéficié d'un hébergement
d’'urgence » ;

2° Le 4° est ainsi rédigé : 2° (Sans modification)

« 4° Préciser lequel des partenaires liés par wtepa
civil de solidarité ou des concubins continuergsgider dan
le logement commun et statuer sur les modalitégride en
charge des frais afférents a ce logement. Saubristance
particuliéres, la jouissance de ce logement esbadte ay
partenaire lié par un pacte civil de solidaritéaauconcubir
qui n'est pas l'auteur des violences, méme s'iléadficié
d’'un hébergement d’'urgence ; »

oY

o

2° bis (Supprimé) 2° bis Apres le 6°, il est inséré un Bfs ainsi rédigé :

« 6°bis Autoriser la partie demanderesse a dissimuler
son domicile ou sa résidence et a élire domicilerples
besoins de la vie courante chez une personne morale
qualifiée ; »

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé : 3° (Sans maodification)
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« Lorsque le juge délivre une ordonnance
protection en raison de violences, susceptiblesndtre er
danger un ou plusieurs enfants, il en informe si##lai le
procureur de la République. »

Ill. — L'article 515-12 du méme code est ai
modifié :

n

1° A la fin de la premiére phrasies mots : « quatr
mois » sont remplacés par les mots : « six moigrapter de
la notification de I'ordonnance » ;

[¢)

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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de

s lll. — (Non modifi€)

2° La deuxiéme phrase est complétée par les mots :

\1%4

«ou si le juge aux affaires familiales a été sdlishe requéts
relative a I'exercice de l'autorité parentale ».

IV. — Au premier alinéa de l'article 515-13 du mé
code, apres le mot : « délivrée », sont insérésias : « e
urgence ».

Article 14 bis

1)

Le second alinéa de larticle L. 316-du code dg
I'entrée et du séjour des étrangers et du droitsi&aest ainsi
rédigé :

« A Tlissue de la procédure pénale, en cas
condamnation définitive, une carte de résidesttdélivrée d
plein droita I'étranger ayant déposé plainte ou témoigné.

1%

m

IV. — (Non modifi€)

Article 14 bis

Le code de I'entrée et du séjour des étrangersuet d
droit d’'asile est ainsi modifié :

1° (nouveau)Aprés le 9° de l'article L. 314-11, il est
inséré un 10° ainsi rédigé :
« 10° A I'étranger qui remplit les conditions présu

au second alinéa de l'article L. 316-1. » ;

2° Au second alinéa de l'article L. 316-fes mots:
« peut étre délivrée » sont remplacés par les matest
délivrée de plein droit ».

de Alinéa supprimé
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Article 15quinquiesA

Le code de I'éducation est ainsi modifié :

1°A L’article L. 232-3 est ainsi modifié :

Texte adopté par '’Assemblée nationale
en deuxieme lecture

Article 15 quinquiesA

(Alinéa sans modification)

1°A (Alinéa sans modification)

a) Apres le deuxieme alinéa, il est inséré un allnéa a) (Alinéa sans modification)

ainsi rédigé :

« La récusation d'un membre du Conseil nationd]
I'enseignement supérieur et de la rechems$tprononcée s'i
existe une raison objective de mettre en doute
impartialité. La demande de récusation est formée la
personne poursuivie, par le président ou le ditgctde
I'établissemenbu par le recteur d’académie. » ;

de «Lla..

son ...recherchpeut étrgprononcée...

..I'établissementpar le recteur d’académau par le
médiateur académique

b) Au dernier alinéa, les mots: « et leur b) (Sans madification)

fonctionnement » sont remplacés par les mots lewr
fonctionnement et les conditions de récusation elars
membres » ;

1° L’article L. 712-6-2 est ainsi modifié :

a) Apres le deuxiéme alinéd, est inséré un aliné
ainsirédigé:

1° (Sans modification)

R a) Aprés le deuxiéme alinésgnt insérés deux alinéas
ainsirédigés:

«La récusation d'un membre dune section « La...

disciplinaireestprononcée s'il existe une raison objective
mettre en doute son impartialité. L'examen des guates

de
...disciplinairepeut étreprononceée...

peut étre attribué a la section disciplinaire d'antre
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établissement s'il existe une raison objective dettma en
doute l'impartialité de la section. La demande éeusatior
ou de renvoi a une autre section disciplinaire Bénat formée
par la personne poursuivie, par le président alirkcteur de
I'établissemenbu par le recteur d’académie. » ;

b) Aprés la deuxiéme phrase du dernier alinéa
insérée une phrase ainsi rédigée :

«Il détermine également les conditions d
lesquelles la récusation d'un membre dune seq
disciplinaire ou I'attribution de I'examen des psuites a |
section disciplinaire d’un autre établissement skitidées.

CHAPITREIERBIS

DISPOSITIONS RELATIVES A LA LUTTE CONTRE
LES MARIAGES FORCES

Article 15septies

L'article 202-1 du code civil est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa est complété par une phrass
rédigée :

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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...I'établissement, par le recteur d’acadénue par le
médiateur académique

« En cas de renvoi des poursuites devant la section
disciplinaire d'un autre établissement, ['établissent
d’origine prend en charge, s'il y a lieu, les frale transport
et d’hébergement des témoins convoqués par ledendisde
la section disciplinaire, dans les conditions préspour les
déplacements temporaires des personnels civildEtit| » ;

est b) (Sans modification)

ans
tion

CHAPITREIERBIS

DISPOSITIONS RELATIVES A LA LUTTE CONTRE
LES MARIAGES FORCES

Article 15septies

(Alinéa sans modification)

ai 1° (Alinéa sans modification)
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« Quelle que soit la loi personnelle applicable
mariage requiert le consentement des époux, au Ges
articles 146 et 180. » ;

2° Au début du second alinéa, le mot : « Toutefo
est supprimé.

CHAPITREII

DISPOSITIONS RELATIVES A LA LUTTE CONTRE LES ATTEINES
A LA DIGNITE ET A L’ IMAGE A RAISON DU SEXE
DANS LE DOMAINE DE LA COMMUNICATION

Article 17

Le troisieme alinéa du7 dul de larticle 6 de
loi n° 2004-575 du 21 juin 2004 pour la confiancans
I'économie numérique est ainsi modifié :

1° Aprés les mots : « haine raciale », sont inség
mots : «, a la haine a I'égard de personnes amae leu
sexe, de leur orientation ou identité sexuelle @u leur
handicap, » ;

2° Les mots : « et huititme » sont remplacés ps
mots : «, huitieme et neuvieme » ;

3° La référence : « articles 227-23 » est remplg
par les références : « articles 222-33-3, 227-23 ».

TITRE Il BIS

(Suppression conforme de la division et de l'imditu

rle
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le
S

« Quelle...

...sens de

l'article 146et du premier alinéa de I'articl&80. » ;

s, 2° (Sans modification)

CHAPITREII

DISPOSITIONS RELATIVES A LA LUTTE CONTRE LES ATTEINES
A LA DIGNITE ET A L’ IMAGE A RAISON DU SEXE
DANS LE DOMAINE DE LA COMMUNICATION

Article 17

(Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

2° (Sans modification)

cée  3°Supprimé

TITRE Il BIS

(Suppression conforme de la division et de l'iméitu
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TITRE Il TER

(Division et intitulé supprimés)

Article 17 quinquies

(Supprimé)

TITRE IV

DISPOSITIONS VISANT A METTRE EN OEUVRE
L’'OBJECTIF CONSTITUTIONNEL DE PARITE

CHAPITREIER

DISPOSITIONS RELATIVES AU FINANCEMENT DES PARTIS
ET DES GROUPEMENTS POLITIQUES ET AUX CANDIDATURES
POUR LES SCRUTINS NATIONAUX

CHAPITREIFRBIS

DISPOSITIONS RELATIVES A LA PARITE ET A LEGALITE
ENTRE LES FEMMES ET LES HOMMES
DANS LES COLLECTIVITES TERRITORIALES
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TITRE Il TER

DISPOSITIONS RELATIVES
A LEGALITE ENTRE LES FEMMES ET LES
HOMMES DANS LEURS RELATIONS AVEC
L’ADMINISTRATION

Article 17 quinquies

Aprés l'article 16-1 de la loi n° 2000-321 du 12rihv

2000 relative aux droits des citoyens dans leulatiens
avec les administrations, il est inséré un artitfe?2 ainsi
rédigé :

« Art. 16-2. — Les correspondances des autorités

administratives sont adressées aux usagers sousiten de
famille, sauf demande expresse de la personne ooheee
voir figurer son nom d’usage sur les correspondangei lui
sont adressées. »

TITRE IV

DISPOSITIONS VISANT A METTRE EN OEUVRE
L’'OBJECTIF CONSTITUTIONNEL DE PARITE

CHAPITREIER

DISPOSITIONS RELATIVES AU FINANCEMENT DES PARTIS
ET DES GROUPEMENTS POLITIQUES ET AUX CANDIDATURES
POUR LES SCRUTINS NATIONAUX

CHAPITREIFRBIS

DISPOSITIONS RELATIVES A LA PARITE ET A LEGALITE
ENTRE LES FEMMES ET LES HOMMES
DANS LES COLLECTIVITES TERRITORIALES
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Article 18bis

(Supprimé)

Article 18ter

Le code général des collectivités territorialesadssi

modifié :

1° Aprés larticle L.2311-1-1, |l

est
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inséré
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Article 18bis

I. — Le code général des collectivités territogmlest
ainsi modifié :

1° A la seconde phrase du premier alinéa de I'satic
L. 2122-7-2, apres le mot : « listes, », sont idséles mots :
« le premier candidat est de sexe différent dei chlumaire
et »;

2° A la deuxiéme phrase de I'avant-dernier alinéa d
l'article L. 3122-5, dans sa rédaction résultant|teticle 20
de la loi n° 2013-403 du 17 mai 2013 relative dd@dion des
conseillers départementaux, des conseillers muaigipet
des conseillers communautaires, et modifiant lesroddier
électoral, apres le mot : « listes, », sont inséessmots : « le
premier candidat est de sexe différent de celupdisident
et»;

3° A la deuxiéme phrase de I'avant-dernier alinéa d
l'article L. 4133-5, aprés le mot : « listes, » nsansérés les
mots : « le premier candidat est de sexe diffédentelui du
président et ».

II.— Le 1° dul s’appligue a compter du premier
renouvellement général des conseils municipauxastila
promulgation de la présente loi.

Le 3° dul s'applique a compter du premier
renouvellement général des conseils régionaux stiiva
promulgation de la présente loi.

Article 18ter

(Alinéa sans modification)

un (Alinéa sans modification)
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article L. 2311-1-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 2311-1-2— Dans les communes de p

2 -

us

Texte adopté par '’Assemblée nationale
en deuxieme lecture

«Art. L. 2311-1-2— Dans...

de50 00Ohabitants, préalablement aux débats sur le pdejet..de 20 000Ohabitants...

budget, le maire présente un rapport sur la s@tnagn

matiére d’'égalité entre les femmes et les hommtéseissant

le fonctionnement de la commune, les politiqueseligl

meéne sur son territoire et les orientations et Eognes de¢

nature a améliorer cette situation. Le contenuedeapport ef
les modalités de son élaboration sont fixés paretéc

« Ces dispositions sont applicables aux établisetane

publics de coopération intercommunale a fiscalitéppe
regroupant plus de 50 000 habitants. » ;

2° Le chapitre® du titre ' du livre 11l de la troisiémg
partie est complété par un article L. 3311-3 aiédigé :

\174

«Art. L. 3311-3— Préalablement aux débats su
projet de budget, le président du conseil généédgnte umn
rapport sur la situation en matiére d’égalité efgeefemmes
et les hommes intéressant le fonctionnement durtiépant,
les politiques qu'il méne sur son territoire et tefentations
et programmes de nature a améliorer cette situati@
contenu de ce rapport et les modalités de son &b sont
fixés par décret. » ;

3° L'article L. 4311-1-1 est ainsi rétabli :

«Art. L. 4311-1-1— Préalablement aux débats sur
projet de budget, le président du conseil régipnésente un
rapport sur la situation en matiére d’égalité efgeefemmes
et les hommes intéressant le fonctionnement dégiam, les
politiques qu’elle méne sur son territoire et legmtations e
programmes de nature a améliorer cette situatiercdntend
de ce rapport et les modalités de son élaboraton fixés
par décret. »

le

le

...décre

« Ces...

...plus d&0 000habitants. » ;

2° (Sans modification)

3° (Sans modification)
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Article 18 quater

I. — Larticle L. 273-10 du code électoral est sl
modifié :

1° Le premier alinéa est complété par une phrass
rédigée :

« Toutefois, lorsque la commune ne dispose que
siege de conseiller communautaire, ce siege esvpqar le|
candidat supplémentaire mentionné au 1° dul ddidla
L. 273-9. »;

2° (nouveau)Le deuxieéme alinéa est complété par
phrase ainsi rédigée :

« Toutefois, lorsque la commune ne dispose que
siege de conseiller communautaire, le siege estvvpqar le|
premier conseiller municipal élu sur la liste cependants
des candidats aux siéges de conseiller municigatentan
pas de mandat de conseiller communautaire. »

. — (Supprimé)

Article 18 quinquies

(Supprimé)

3-
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Article 18 quater

I. — (Non modifié)

ai

d’un

une

d’'un

. — Le présent article s’appliqgue a compter du
1*" janvier 2015.

Article 18 quinquies

Le premier alinéa de larticle L.2221-10 du code
général des collectivités territoriales est com@lgtar une
phrase ainsi rédigée :

« A compter du premier renouvellement faisant saite
la promulgation de la loi n° du pour I'dge réelle
entre les femmes et les hommes, le conseil d’astnation

est composé de telle sorte que, en dehors desrpeiéés
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CHAPITREII

DISPOSITIONS RELATIVES A LEGAL ACCES DES FEMMES
ET DES HOMMES AUX RESPONSABILITES
PROFESSIONNELLES ET SPORTIVES

Avrticle 19 bis

(Supprimé)

Avrticle 20bis

Au second alinéa du | de l'article 5 de la loi n° 29
103 du 27 janvier 2011 relative a la représentadiguilibrée
des femmes et des hommes au sein des co
d’administration et de surveillance et a [I'égal
professionnelle,les mots : « troisieme exercice conséd
prévu » sont remplacés par les mots premier des troi

exercices consécutifs prévus »

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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qualifiées, I'écart entre le nombre des hommes giés,
d’'une part, et des femmes désignées, d’autre parsoit pas
supérieur a un. »

CHAPITREII

DISPOSITIONS RELATIVES A LEGAL ACCES DES FEMMES
ET DES HOMMES AUX RESPONSABILITES
PROFESSIONNELLES ET SPORTIVES

Avrticle 19 bis

Le dernier alinéa de I'article 35 de la loi n° 20@60
du 18 avril 2006 de programme pour la recherche est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« Les membres veillent, lors des élections des
nouveaux membres et lors des élections aux forsction
statutaires, a assurer une représentation équikbeditre les
femmes et les hommes au sein de I'Institut et deurte des
académies. »

Avrticle 20bis
1 |.— Lesecond...

nseils
ité
utif

»]

...professionnellest ainsi rédigé :

« Le premierdes trois exercices consécutifs préaus
premier alinéa des articles L.225-18-1, L.225%69%et
L. 226-4-1 du code de commerce s’entend a compier d
1% janvier de la troisitme année suivant lannée de
publication de la présente loi. »
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Article 20ter

(Supprimé)
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Il (nouveau)— A la premiére phrase du premier
alinéa des articles L. 225-18-1, L. 225-69-1 eP26-4-1 du
code de commerce, les mots : « cing cents » somplaeés
par les mots : « deux cent cinquante ».

Il (nouveau)— Le Il entre en vigueur a compter du
1%" janvier 2020. Pour l'application du premier alinédes
articles L. 225-18-1, L. 225-69-1 et L. 226-4-1 cade de
commerce aux sociétés de deux cent cinquante aeqoeit
quatre-vingt-dix-neuf salariés permanents, le pemies
trois exercices consécutifs prévus au méme prealiréa
s’entend a compter di"fjanvier 2017.

Article 20ter

I.— Aux premiére et seconde phrases du second
alinéa du Il de I'article 56 de la loi n°® 2012-343u 12 mars
2012 relative a I'accés a I'emploi titulaire et @mélioration
des conditions d’emploi des agents contractuelssdin
fonction publique, a la lutte contre les discrimiioas et
portant diverses dispositions relatives a la fooctpublique,
'année : « 2017 » est remplacée par I'année : &&@8.

Il. — L’article 6quater de la loi n°83-634 du
13 juillet 1983 portant droits et obligations des
fonctionnaires est ainsi modifié :

1° A(nouveau).e | est ainsi modifié :

a)A la premiére phrase du premier alinéa, aprés la
seconde occurrence du mot : « Etat », sont inségsnots :
«,dans les emplois de directeur général des aggnc
régionales de santé » ;

b) Au début du deuxiéme alinéa, est ajoutée une
phrase ainsi rédigée :

« A compter de la deuxiéme nomination de chaque
année civile, chaque nouvelle nomination doit assartout
moment le respect de I'obligation mentionnée aumiee
alinéa du présent I. » ;

c)Au méme alinéa, les mots: «I'obligation
mentionnée au premier alinéa du présent | est ap@réau
terme de chaque année civile, par département téies »
sont remplacés par les mots : « cette obligatidnapprécié
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Article 22

L'article L.511-7 du code rural et de la péq
maritime est ainsi modifié :

1° La premiéere phrase est ainsi rédigée :

« Les membres des chambres départemental
régionales d’agriculture sont élus pour six anseauwtin de
liste au sein de plusieurs colleges. » ;
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par département ministériel pour I'Etat et les ages
régionales de santé » ;

1° Le Il est ainsi rédigé :

« Il. — Les nominations intervenues en violation de
I'obligation mentionnée au deuxiéme alinéa du Itsuulles,
a I'exception des nominations de personnes appanieau
sexe sous-représenté dans les emplois concernédse Ce
nullité n’entraine pas la nullité des décisions quelles a
pris part la personne irrégulierement nommeée. » ;

2° Supprimé

3° (nouveau)A la fin du lll, les mots : « , le montant
unitaire de la contribution ainsi que les conditsorde
déclaration, par les redevables, des montants dgent
supprimeés.

Il (nouveau)— Le 33° de larticle L.2321-2, le 22°
de l'article L. 3321-1 et le 10° de I'article L. 23-1 du code
général des collectivités territoriales sont abregé

IV (nouveau)— Les Il etlll sont applicables a
compter du® janvier 2015.
Article 22

he (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

S et
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2° Sont ajoutédeuxalinéas ainsi rédigés :

« Les listes de candidats présentées pour ch
college comportent au moins un candidat de chagxe gar
groupe de trois candidats, sauf impossibilité térsit au
nombre limité de siéges a pourvoir, soit aux coodg
d’éligibilité aux chambres régionales.

« Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités

d’application du présent article. »

Article 23

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38 dg
Constitution, le Gouvernement est autorisé a prengar
ordonnances les mesures relevant de la loi nécgessabur
favoriser I'égal accés des femmes et des honamesin de
autorités administratives indépendantes, des

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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2° Sont ajoutégrois alinéas ainsi rédigés :

aque (Alinéa sans modification)

(Alinéa sans modification)

« A compter du deuxiéme renouvellement des
chambres départementales et des chambres régionales
d’agriculture qui suit la promulgation de la loi n° du
pour I'égalité réelle entre les femmes et les hommiécart
entre le nombre de candidats de chaque sexe ne et
supérieur a un. Les listes de candidats présenfims
chaque college comportent alternativement un catdae
chaque sexe. »

Article 23

I. — Lorsqu’une personne est appelée, en apptinati
d’une loi ou d’un décret, a désigner un ou plusgeomrembres
au sein d’'un organisme mentionné au | bis, ellg tre en
sorte que, apres cette désignation, parmi tousriembres en
fonction dans le college de cet organisme désigré<lle,
I'écart entre le nombre de femmes et le nombrerdthes se
soit réduit, par rapport a ce qu’il était avant @écision de
désignation, d’autant qu'il est possible en vuenéepas étre
supérieur a un.

Un décret en Conseil d’Etat précise les conditions
d’application du premier alinéa du présent I.

la | bis.—Le | du présent article s’appligue aux

désignations effectuéesl...

2

HEBOri
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publiques indépendantes, des commissions et ires
consultatives ou délibératives placées directeraaptés du
Premier ministre, des ministres ou de la Banqué&rdece
mentionnées a larticle 112 de la lan°® 95-1346 du
30 décembre 1995de finances pour 1996, dont
composition est collégialeet des instances consultati
collégiales créées, par la loi, un décret ou lailiéation de
'organe délibérant d’'une collectivité territorialeauprés de
toute autorité exécutive locale, a I'exception diestanceg
mentionnées a la section 4 du chapitre Il de lan®B4-53
du 26 janvier 1984 portant dispositions statutairekatives a
la fonction publique territoriale.

Il. — Les ordonnances mentionnées au | sont p
dans le délai de douze mois a compter de la dat
promulgation de la présente loi.

Pour chaque ordonnance, un projet de loi port
ratification de I'ordonnance est déposé devant dglément
au plus tard le dernier jour du troisieme mois suit/ la
publication de celle-ci.

lll. — Supprimé

TITREV

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 25

[Pour coordination]

|.— Les 1° et 2° du Il de l'article 3, le 1° dude
l'article 4, les articles Huinquies B, 5 quinquies C,
5 quinquies 8, 8bis, 9, 10,11 bis A, 11 bis, 12, 12bis AA,
12 bis, 15, 15ter, 15quinquiesA, 15 sexies,15 septies, 16
17, 17 ter et 18 sont applicables dans les iles Walli
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anc
...indépendantext des commissions...

la
es

...pour 1996n° 95-1346 du 30 décembre
1995) dont la composition est collégiale.

rises 1l. — Supprimé
> de

ant

[ll. — Suppression maintenue

TITREV

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 25

[Pour coordination]

l.— Les...

5 et ...10, 11 bis...
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Futuna, en Nouvelle-Calédonie et en Polynésie &iseg

| bis. — Le | de l'article 5sexiesA et 'article 7 sont
applicablesauxiles Wallis et Futuna.

| ter . — Les articles 7 et 1&r sont applicables ¢
Polynésie francaise.

| quater . —Les articles 14, 1ter A et 14quinquies
sont applicables a Saint-Barthélemy et a Saint-klart

. — Les articles HSuinquiesB, 5quinquiesC,
5 quinquieset 16 sont applicables dans les Terres austral
antarctiques francaises.

Il bisA. — (Supprimé)

Il bis.—Dans les domaines relevant de
compétence, I'Etat met en ceuvre la politique manée 3
l'article I dans les fles Wallis et Futuna, en Nouvs
Calédonie et en Polynésie francaise.

Il ter. — (Supprimé)

Il quater — L’article81 de la loin®°71-113
du 31 décembre 1971 portant réforme de certa
professions judiciaires et juridiques est ainsi ifi@d

1° Au deuxiéme alinéa du Ill, la référend
«loin®2014-344 du 17 mars 2014 relative a
consommation » est remplacée par la référencei r¢l
du pour I'égalité entre les femmes et les hesim;

référend
a

la
relative

2°Au deuxieme alinéa du
«loin®2014-344 du 17 mars

v,
2014
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...15 sexies,.16

...francaise.

| bis. — Le...
et 15septies sont applicableslans
Futuna.

...eles articles tis A, 7
les fles Wallis et

n
sont...

| ter. — Les article® bisA, 7, 15septies et 18&r
...francaise.

| quater. —Les articles 14,14 bis, 14ter A, l4ter
et 14quinquiessont.. ...Saint-Martin.

II. — (Non modifié)
es et

Il bisA. — (Suppression maintenue)

sa Il bis. — (Non modifié)

lle-
Il ter. — (Suppression maintenue)

0 Il quater — (Non modifié)
ines
e:

la
e:

la




-60 -

Texte adopté par le Sénat
en deuxiéme lecture

consommation » est remplacée par la référencei r¢l
du pour I'égalité entre les femmes et les hesim;

3°Au deuxiéme alinéa du V, la référence: «
n° 2014-344 du 17 mars 2014 relative a la consoimmat
est remplacée par la référence : « loin®  dpour I'égalité
entre les femmes et les hommes » ;

4° Aprés le deuxieme alinéa des/lll, IV etV, ilte
inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Pour l'application de larticle 7, le 5°du llled
l'article 18 de la loi n° 2005-882 du 2 ao(t 2005 faveur
des petites et moyennes entreprises est complétdepp
mots : « en vigueur localement ». »

Il quinquies— Pour I'application de I'article 1tér
dans les collectivités d’outre-mer relevant deticde 74 de Ig
Constitution et en Nouvelle-Calédonie, il y a lida lire :
« représentant de I'Etat dans la collectivité » l@w de :
« représentant de I'Etat dans le département ».

lll.— Larticle 9-1 de la loi n°88-227 du
11 mars 1988 relative a la transparence finanalérda vie|
politique est applicable en Nouvelle-Calédonie Petynésie
francaise et dans les iles Wallis et Futuna dangession
applicable a la date d’entrée en vigueur de I'etlk8 de I3
présente loi.

oi

IV.— La formation prévue a larticle 21 de |la

loi n° 2010-769 du 9 juillet 2010 relative aux aates faite
spécifiqguement aux femmes, aux violences au sem
couples et aux incidences de ces derniéres s@nfasts est
applicable aux magistrats, fonctionnaires et parstn de
justice, avocats, personnels de la police natioealee |4
gendarmerie nationale, personnels des services'Etat
chargés de la délivrance des titres de séjourrsbpeels de
I'Office francais de protection des réfugiés ettagas dans
les Tles Wallis et Futuna, en Nouvelle-Calédonie eet
Polynésie francaise ainsi

oY

de

gu'aux agents des seryice

pénitentiaires en Nouvelle-Calédonie et en Polési

francaise.

Texte adopté par '’Assemblée nationale
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Il quinquies — (Non modifié)

lll. — (Non modifi€)

IV. — (Non modifié)
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V. — L’'ordonnance n° 2002-388 du 20 mars 2
relative aux conditions d’entrée et de séjour desngers en
Nouvelle-Calédonie est ainsi modifiée :

1° A lavant-dernier alinéa de larticle 17, les %0
« lorsque la communauté de vie a été rompue aidiiivie de
I'étranger a raison des violences conjugales guslubies d
la part de son conjoint» sont remplacés par legsm
« lorsque I'étranger a subi des violences conjgdéela part
de son conjoint et que la communauté de vie aogbpue » ;

2° Le premier alinéa de l'article 17-1 estmplété pa
une phrasainsirédigée:

« Elle est renouvelée pendant toute la durée d
procédure pénale, sous réserve que les conditiohaigs
pour sa délivrance continuent d’étre satisfaites. »

3° L'article 17-4 est complété par un alinéa a
rédigé :

« Le refus de délivrer la carte prévue au preniigéa
du présent article ne peut étre motivé par la meptie la vie
commune. »

D02

\1%
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V. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

[0]

2°Le...
modifié:

...est ainsi

a) (houveau)A la premiére phrase, les mots : « peut
étre délivrée » sont remplacés par les mots : «léktrée de
plein droit » ;

b) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

e la (Alinéa sans modification)

nsi  3°(Sans modification)

4° (nouveau)Apres le 8° de larticle 22, il est inséré
un 9° ainsi rédigé :
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VI. — L'ordonnance n° 2000-372 du 26 avril 20

relative aux conditions d’entrée et de séjour desngers en

Polynésie francaise est ainsi modifiée :

1° A l'avant-dernier alinéa de larticle 17, les 10
« lorsque la communauté de vie a été rompue aidiiivie de
I'étranger a raison des violences conjugales guslubies d

la part de son conjoint» sont remplacés par legsm

« lorsque I'étranger a subi des violences conjugdéela par
de son conjoint et que la communauté de vie aogbpue » ;

2° Le premier alinéa de l'article 17-1 estmplété pa
une phrasainsirédigée:

« Elle est renouvelée pendant toute la durée d
procédure pénale, sous réserve que les conditiohaigs
pour sa délivrance continuent d’étre satisfaites. »

3° L'article 17-4 est complété par un alinéa a
rédigé :

2 -
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« 9° A I'étranger qui remplit les conditions présugu
deuxiéme alinéa de l'article 17-1 ; »

5° (nouveau)A la seconde phrase de larticle 23-1, les

mots : « la communauté de vie a été rompue paeteside
I'un des conjoints ou a l'initiative de I'étrangen raison de
violences conjugales qu'il a subies de la part dm s
conjoint » sont remplacés par les mots : « I'étrang subi
des violences conjugales de la part de son congdimjue la
communauté de vie a été rompue ou lorsque la corumén
de vie a été rompue par le décés de I'un des cotsjoi.

00 VI. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

\1%

(¢}
[

2° Le... ...est ainsi

modifié:

a) (nouveaup la premiére phrase, les mots : « peut
étre délivrée » sont remplacés par les mots : «léktrée de
plein droit » ;

b) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

e la (Alinéa sans modification)

nsi  3°(Sans modification)
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« Le refus de délivrer la carte prévue au preniligéa
du présent article ne peut étre motivé par la meptie la vie
commune. »

VIl. — L'ordonnance n° 2000-371 du 26 avril 20
relative aux conditions d’entrée et de séjour diangers
dans les iles Wallis et Futuna est ainsi modifiée :

1° A lavant-dernier alinéa de larticle 16, les %0
« lorsque la communauté de vie a été rompue aidiiivie de
I'étranger a raison des violences conjugales guslubies d
la part de son conjoint» sont remplacés par legsm
« lorsque I'étranger a subi des violences conjgdéela part
de son conjoint et que la communauté de vie aogbpue » ;

2° Le premier alinéa de l'article 16-1 estmplété pa
une phraseaédigée :

00

\1%
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4° (nouveau)Apres le 8° de larticle 22, il est inséré
un 8° bis ainsi rédigé :

« 8°bis A létranger qui remplit les conditions
prévues au deuxieéme alinéa de I'article 17-1 ; »

5° (nouveau)A la seconde phrase de larticle 23-1, les

mots : « la communauté de vie a été rompue paeteside
I'un des conjoints ou a l'initiative de I'étrangen raison de
violences conjugales qu'il a subies de la part dm s
conjoint » sont remplacés par les mots : « I'étrang subi
des violences conjugales de la part de son congdimjue la
communauté de vie a été rompue ou lorsque la coruméin
de vie a été rompue par le décés de I'un des cotsjoi.

VII. — (Alinéa sans modification)

1° (Sans modification)

[0]

2°Le...
ainsi modifié:

...est

a) (nouveau)A la premiére phrase, les mots : « peut
étre délivrée » sont remplacés par les mots : «léktrée de
plein droit » ;
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« Elle est renouvelée pendant toute la durée d
procédure pénale, sous réserve que les conditiohaigs
pour sa délivrance continuent d’étre satisfaites. »

3° L'article 16-4 est complété par un alinéa a
rédigé :

« Le refus de délivrer la carte prévue au preniigéa
du présent article ne peut étre motivé par la meptie la vie
commune. »

VIIl. — L’article 11 de l'ordonnance n° 77-1102
26 septembre 1977 portant extension et adaptatio
département de Saint-Pierre-et-Miquelon de dive
dispositions relatives aux affaires sociales estianodifié :

1° Le 6° est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, la référence: « L. 531-4 »
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b) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

e la (Alinéa sans modification)

nsi  3°(Sans modification)

4° (nouveau)Apres le 12° de l'article 20, il est inséré
un 13° ainsi rédigé :

« 13° A I'étranger qui remplit les conditions présu
au deuxiéme alinéa de l'article 16-1. » ;

5° (nouveau)A la seconde phrase de larticle 21-1, les

mots : « la communauté de vie a été rompue paeteside
I'un des conjoints ou a l'initiative de I'étrangen raison de
violences conjugales qu'il a subies de la part dm s
conjoint » sont remplacés par les mots : « I'étrang subi
des violences conjugales de la part de son congdimjue la
communauté de vie a été rompue ou lorsque la corumén
de vie a été rompue par le décés de I'un des cotsjoi.

du
N a
rses

VIIl. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

est  a) (Sans modification)
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remplacée par la référence : « L. 531-4-1 » ;

b) Le a est ainsi rédigé :

«a)Au septieme alinéa de larticle L. 531-1,
mots : «percevoir la prestation et le complémerdvips
aux 3° et 4°» sont remplacés par les mots: «peicda
prestation prévue au 3°» » ;

c) Le c estcomplété par une phrasensirédigée:

« Au second alinéa de [l'article L. 531-4-1, les #nq
“La région” sont remplacés par le mot: “ SaimsRe-et-
Miquelon " »

2° Au 129 les mots : « du complément de libre ch
d’'activité de la prestation d'accueil du jeune emfa sont
remplacés par les mots: «de la prestation paat
d’éducation de I'enfant » ;

3° Au 13°, les mots : « le complément de libre x
d’'activité de la prestation d'accueil du jeune eamtfa sont
remplacés par les mots: la prestation partal
d’éducation de I'enfant ».

«
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b) (Sans madification)

es

c) Apresdle c, il estinséré un d ainsiédigé:

t « d) Audébut dusecond alinéa de l'article L. 531-4-1,
les mots : “La région” sont remplacés par le mtBaint-
Pierre-et-Miquelon” ; »

2° Leadu 12° est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots : « de l'allocatitm
base, du complément du libre choix d'activité dprastation
d’'accueil du jeune enfant» sont remplacés par ress :
«de la prestation mentionnée a [larticle L.531gbur
I'allocation de base et la prestation partagée diédtion de
'enfant » ;

0iX b) A la seconde phrasées mots..

agé

..I'enfant » ;
Noi 3° Supprimé

gée
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IX. — Le code du travail applicable & Mayotte
ainsi modifié :

1° Aprés le premier alinéa de l'article L. 132-F&nt
insérés trois alinéas ainsi rédigés :

« Ces négociations quinquennales prennent en cd
I'objectif d’égalité professionnelle entre les femsnet leg
hommes et de mixité des emplois.

« Lorsqu’un écart moyen de rémunération entre
femmes et les hommes est constaté, les organisdiies
par une convention de branche ou, a défaut, paacesds
professionnels font dearéduction une priorité.

« A l'occasion de I'examen mentionné au pren
alinéa, les critéres d’évaluation retenus dansfaition deg
différents postes de travail sont analysés, afidedtifier et
de corriger ceux dentre eux susceptibles d’induites
discriminations entre les femmes et les hommesfietde
garantir la prise en compte de I'ensemble des ctanpés
des salariés. » ;

1°bis Aud du 4° du | de l'article L. 133-2-1, le mot :

« deuxieme » est remplacé par le mot : « cinquigme

2° A la fin du second alinéa de l'article L. 140}6s
mots : « doivent étre communs aux salariés des dexes
sont remplacés par les mots : « sont établis sédsnrégle
qui assurent l'application du principe fixé
l'article L. 140-2. » ;

3° L’article L. 711-2 est complété par un 11° a
rédigé :

« 11° Les actions de promotion de la mixité darss
entreprises, de sensibilisation a la lutte corgsestéréotype

est

les

nier

nsi

%)

sexistes et pour I'égalité professionnelle enteeféanmes ¢

—
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IX. — (Alinéa sans modification)

1° (Alinéa sans modification)

mpte (Alinéa sans modification)

« Lorsqu’un...

...font dda réductionde cet écartine priorité.

(Alinéa sans modification)

1° bis (Sans modification)

2° (Sans modification)

3° (Sans modification)



- 67

Texte adopté par le Sénat
en deuxiéme lecture

les hommes. » ;

4° Aprés le premier alinéa de l'article L. 122-4,7#1
est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Le conjoint salarié de la femme enceinte ol
personne salariée liée a elle par un pacte civdiearité oy
vivant maritalement avec elle bénéficie égalemehina
autorisation d’absence pour se rendre a trois deegamen
médicaux obligatoires au maximum. » ;

oY

5° L'article L. 442-8 est ainsi modifié :

a) A la deuxiéme phrase du premier alinéa, aprd
mot : «travail », sont insérés les mots : « deuisec et dg
santé au travail » ;

b) Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« Dans les entreprises de moins de trois centiés)|
le rapport mentionné au premier alinéa recoupeddesées
salariales en fonction de I'age, du niveau de fjoation et
du sexe des salariés a postes équivalents, de fagmsure
d’éventuels écarts dans le déroulement de carriére.

« Dans les entreprises de trois cents salari¢aplgort
mentionné au premier alinéa analyse les écartald@es e
les déroulements de carriéres en fonction de lgey @e leu
qualification et de leur sexe. Il décrit I'évolutiales taux d
promotion respectifs des femmes et des hommes paens;
dans une méme entreprise. » ;

6° Aprés le deuxiéme alinéa de l'article L. 224t est

s le

ar
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4° (Sans modification)

5° (Alinéa sans modification)

a) (Sans modification)

b) (Alinéa sans modification)

« Dans les entreprises de moins de trois centiéslar
le rapport mentionné au premier alinéa recoupeddesées
salariales en fonction de I'age, du niveau de fjoation et

rdu sexe des salariés a postes équivalents, de éagmsurer

d’éventuels écarts dans le déroulement de cartiémealyse
les écarts de salaires et de déroulement de caxrién
fonction de leur age, de leur qualification et deud
ancienneté. Il décrit I'évolution des taux de prdimo

respectifs des femmes et des hommes par métier dans

I'entreprise.

(Alinéa sans modification)

1%

6°(Sans modification)
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inséré un alinéa ainsi rédigé :

« - quatre jours pour la conclusion d’un pactelde
solidarité ; »

7° Le troisieme alinéa de [larticle L. 132-12
complété par une phrase ainsi rédigée :

« La mise en ceuvrde cesmesures de rattrapag
lorsqu’elles portent sur des mesures salarialest suivig
dans le cadre de la négociation annuelle obligatsir les
salaireprévue au présent article ;

8° Le premier alinéa de l'article L. 053-5 est coét@
par les mots : «, d’y mettre un terme et de lestsanner ».

X.— Leb du 1° de l'article 42-1 d
'ordonnance n° 2005-649 du 6 juin 2005 précitée assi
rédigé :

«b) Dans le 2°, les références : «L. 1146-1, L. 822
L. 8221-3, L.8221-5, L.8231-1, L.8241-1, L.82blet
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pst 7° (Alinéa sans modification)

e « Lorsqu’elles portent sur des mesures salarialas,
mise en ceuvra@es mesures de rattrapageentionnées au
sixieme alinéast...

...salaires. » ;

8° (Sans modification)

D

X. — (Non modifié)

1-1,

L. 8251-2 du code du travail» sont remplacées s |

références : «L. 046-1, L. 124-1, L. 124-3, L. 214.. 312-
2 et L. 330-5 du code du travail applicable a Mot ».

Xl. — L’ordonnance n° 2004-559 du 17 juin 20
précitée est ainsi modifiée :

1° Le 1° de l'article 29 est ainsi rédigé :

« 1° Dans lé de l'article 4, les références : «L. 114
1, L.8221-1, L.8221-3, L.8221-5, L.8231-1, R44-1,
L. 8251-1 et L. 8251-2 du code du travail» sont plamées
par les références : «L. 046-1, L. 124-1, L. 124-3312-1,
L.312-2 et L.330-5 du code du travail applicakig
Mayotte» ; »

04 Xl. — (Non modifi€)

16-
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2° Au troisieme alinéa de l'article 29-1, apréesniet :
« articles », est insérée la référence: «L.1146€t la
référence : « et L. 8251-1 » est remplacée paréigsences |
«,L.8251-1etL. 8251-2 ».

XIl. — Le titre XI du livre ' de la septiéme partie :ﬂu

code général des collectivités territoriales, dsamgédactio
résultant de I'article 2 de la loi n° 2011-884 dujaillet 2011
relative aux collectivités territoriales de Guyame de
Martinique, est complété par un article L. 71-11Gi®isi
rédigé :

«Art. L. 71-110-3— Préalablement aux débats sur le

projet de budget, le président de I'assemblée dgafl
présente un rapport sur la situation en matiergali® entre
les femmes et les hommes intéressant le fonctioanede |3
collectivité territoriale de Guyane, les politiquaselle méne
sur son territoire et les orientations et programuae nature g
améliorer cette situation. Le contenu de ce rapportes
modalités de son élaboration sont fixés par déeret.

XIll. — Le titre X du livre Il de la septiéme p&tdu
code général des collectivités territoriales, dsamgédaction
résultant de I'article 3 de la loi n° 2011-884 dujaillet 2011
précitée, est complété par un article L. 72-10@8iaédigé :

«Art. L. 72-100-3— Préalablement aux débats sur le

projet de budget, le président du conseil exécu
Martinique présente un rapport sur la situationnestiére
d’'égalité entre les femmes et les hommes intéréskgn
fonctionnement de la collectivité territoriale deainique,
les politiques qu’elle méne sur son territoire eis

orientations et programmes de nature a amélioréte |ce

situation. Le contenu de ce rapport et les modalité sor|
élaboration sont fixés par décret. »
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XIll. — (Non modifié)

XIll. — (Non modifi€)
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